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Kodél Zmonija nzga[L Zsprn€sti savo pwﬁfsm.l!'?

(Vlftz, iz/z'wmfa./ws[a{mf Uéa, o htene Bibl: u..ga.zu/'z, izg;ﬂ{ Ea’za.[: se tyga’. /zonégm[
jeam€5nj attmao n@htens protestantske pieklady?

WVkete, %e na Bosie kudlovstoo kladli dbvaz apoXtol a prot, ktont ick nasledovali?
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3yvznhnq mumyse dabar? H Dicvo gazal:yste yra kokia rots bUsima h:gw/’i %'za.[:ysté?
Hr tikite tuo, ko moko Biblija?

Co je to krdlovstot? (o je olastn€ Boxi kudloostot? Co wit Bible? Co uida and
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q,lvafomu/eb: si, 3e konica nemd¥e pu’at', @m sa Boie kudlovstvo nebude kdzat soetu na
soedeatvo?
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1. De were hindin @ denkzve & menge bibdee?

Sult Seli mnoba /zzoﬁfémﬁm.

Mroho lidi ma hlad. Muoko Llide je utlasovdno. Muoko [id: zelt chudobé.
dl/(noéo ndrodll J& vd2n€ zadluZeno. Ebéti, vetn@ rzsrzazoz&ny’aé, selt tgzdm’.
Rezistentni nemoci znspokojuji mnoko [ka¥0. Velkd prlimyslovd m€sta maji
vzduch pYiX znediit€n na to, aby byl zdravy. SR0znt politiet vyhrozuji vdlkou.
Teroristioks dtoky pokradujc.

dl/(o/;ou so@tout oUdai oy Texit /J'zo[;[émy, ﬁtsz}]m [idstoo seli?
(/Mnozf sl to mya[(.
Novd univenzdlnt agsm[a

25. 2d¥t 2015, po klZovém projeou vatikdnskho papeze Frantitka, hlasovalo
193 zemi (D’zgarzizacs 1/20/’5:7.551/2 ndrodll ( Oc?d\/) /)'zo wealizaai 17 B7Av!
udrzitelného T0zU0fE a toﬁo, 0o & rzéﬁafy nazy’ua[ia New Vriversal a@ ende .
Y je 17 0 OSV-

Cd 1. “Ukonsit chudobu ve o¥ech /'E/L'a/z: pocloga’.aﬁ o¥ude

ad 2. Ukonsit E[ac{, dosdhrout potzauénooé [;sz/zs&'noiti a [sﬁ.ﬁ’ U‘gfL'Uy
a poc{po*zouat udizitelng zem €dlstol

al 3. Za/'iitit zc['muy’ Zivot a /Joc[pozouat [;[a/;o[;}/t /J’ZO Uisagny o
kazdém o€hu

ad 4. Za/’iitit inkluziont a i/nauzc{[’éus’ koalitnt ozd€lant a /)od/zozouat
/zf'[ﬁsfétoité celoZivotnitho udent pro UKSCEnH

al 5. Dosdhrout wounosti /)o/;[am’ a /205{[515 poitaosm’ v¥ech Sen a divek



ad 6. Za/'iitit c[oitu/znoit a udiSitelné goi/)oc{af'srzf s vodou a Eygisnou.
/no Uizcﬁny

ad . Lajistit /)mtu/; k cloitu/zn‘s’, 4/20&/2&05, udisitelné a modsnt

5/7.&'19[[ /no onaﬁny

als. _(/Doc{/)o’zouat tzaa[g, inkluziont a uc[zﬁéts[ny’ Eoi/zoc[d f'@ﬁy’ 'zl(:lit,
/z[rzou a pzoc[uﬁtéum’ zam@stranost a c{ﬁitoflzou /ndai /2‘10 Uisaﬁny

cd 9. %ELLC[OUat odolrou L'nfzaitwétuw, /;oc{/zowuat inkluziont a

udisitelnou industrializact a poc[/zo'wuab inovace
Ci 10. Snisit nenovnost o wdmei zemd a mezi nimi

i 71, "Usinit m€sta a lidska sidla inkluziond, bezpeind, odolnd a
udrzitelnd

Ol 72 Za/'iitit udrSitelné vzonee 5/:0&%5[{7 a Uy’w@

al 73. ru'zyaﬂ’sné pf'i/'mout o/)atf'sm’ k [;o/L' /ﬂoti 2m@n@ klimatu a
/'5/'L'm c[o/zac[ﬁm

ad 14. Yachovat a udrzitelrn € vyuZivat ocedny, mo¥e a mo¥ské Z(/{'w/'s
pro uc[zzvits[’ng zozuof

i 15, Chudnit, obrovovat a podporovat udiZitelné oyuZivdnt
iu,cgozsmigy’cé sﬁozyatémﬁ, udrFiteln€ ogéoifzodaf'ouat [siy, Lio/ouat
froti desentifikaci a zastavit a zondtit degradaci pUdy a zastavit ztvdtu
L:L'o[ogicgé wozmanitosti

ad 6. _(/Doc[/)o’zooat mézové a inkluziont 5/20[55)20515[ /)zo uc[ziiﬁs[n‘y’
10zU0j, poigytoaat pf'(atu/) ke 5/)*1510&1[;20515[ /no aiscﬁny a budovat

sfsgtiom’, oc[/zouéc[né a inkluziont instituce na viech vrovnich



al 17. Posilit /zzoitrsc{gy Lin/)[zsmsntaas a oZivit g&aga[lﬂ /za'zbzsuttn
/no uc[zzi&[ny rozuof

Tato aﬁsnc{a md Egt pfné /nou&c{ﬂza do woku 2o 30 a naz}/’oa', se také a{gﬂz/a
2050 ﬁzo ua/zzyz'z‘sjzj rozuoy . gséo ollem J£ Texit nsc{uéy, gts’z‘l]m [idstoo avs[)c’,
/Jzostf'sc{rziatoim zsgufaas, vzd@ldodnd a mezindrodni a mezindboZenské
5/Jo[u/z'za',a£. Sattmeo mnobé z /'550 BAY} /'iou c{og*z‘s', 12 Chterd 2 /'ago metod a <0
fsou 2l¢ { 5700 gznzu'i 3:5 ) . Tato agsza I také o souladu s snayﬂ[l/zou
Loudato =S¢ papeie Trantizka .

Novd univenzdlnt agsnc[a " [{L/ se dala nazoat ,,noud katolickd agsnc[a N, /)'zotois
slovo , katolicky" znamend , univerzalnd”. Papes Trantiick nazval adopet
ANboe wiriverzd) /z/czys/zc/ B AU/ esite znament nad) é/'s "

AV ndvaznosti na dohodu OSSN se /z’zou'n_ai 2075 ushutednilo /’5c{ndm’ U
Palesi ( oﬁ'aiaﬁ[né nazoané 27, *FE yplionih stran Alimcocs u/ﬁzﬁu‘fy
OSSN 0 2126128 klinatu ) a/zsz Trantisek také ocenil tuto mezindrodnt
dobodu a c{o/zozuaL[ n.axzoc[llm, ag}/ ,,o/)abm_e 5[56[00’0.@ cestu, bterou mdme /Jrsc[

uﬁou, a se stdle wostouaim ﬂnyiﬁim pro solidaritu”.

Temer as[:L/’ ndrod na su€t€ souhlasil s /)af'[iﬁﬁgmé Jogoc[ami, fetend mé[}/
konkrétnt snvivonmentalnt ofle a /[L'nan&’n[ zcioazg‘t/. ( SPotom amsu’cgy’ /J’zszédsnt
BRarack Obama o roce 2016 /zods/zia[ dokument, ﬁtzz}/’m se k tomu zaudza[:z/
wc% alz o woce 20717 ams'zic@’ /)’zsziant Donald U'zump /no/i[du’[i Ze
3/20/’.5;25’ stdty c/\/g/:f'i/'mou dohodrnut /zaf'[zvaga’ c[oﬁoc[}/. o UHUD[Q[O
mezindrodnt pogou,f'.sn[ a pomoﬁfo izolovat %04 é)u’zo/)y a mnoha dal¥tzh
Sdstl so€ta. } a/zsz Trantizek pozc[e/L /yzoéfclu[ % [idstoo ,,pU/c{s (/{o[u

po/e,u,c[ newdind soé zmen.y 5OLLL7L5£/LCL s klimatem.

Satimeo nikdo nechee c{ljaéat znsiéﬁéng uzduaé, é[)ac{ouét, gy’t zg[c{aavsn, Ey’t
ohrozen atc[., ny'aﬁ’ Lidske poﬁui‘l/ olle agsrzc{l/ OSSN do woku 2030 a/nebo



Patitzske Joéoc[y /J'zog[émy, /étagm [idstoo sele?

Thack d?mu{ (O'zganﬁzau A/zo/srz‘a]cg ndrod

Ozgam'zaa& ipollsn‘y’cé rdzodl gy[a zaloZena a zaloena 24. f'L’/’iza 1945 fo dwuhs
s08toué Ua',[as, aﬁ}} zabrdnila dalitmu takooému gonffiétu a /Joﬁuu'[a sE
/J'zoiazouat miz ve s0€t€. PYi svém zalozent m€la OSSN 57 av[)‘sniggag itcitﬁ;
nym’ /& /’L'cﬁ 195.

Od vzniku O’zgarzézaas 5/10/'5:2?@4 ndrodU doxlo /zo celém soOt@ fe itoaﬁafm, ne-
[t tistoOm gon/féétlol, ale /'sité Jsme nem @l néao, co [;y se dalo po/uat /'aﬁo tTett

s0@toud vdlka.

N@hteTt Uéf'[, Ye mezindrodnd i/zo[u/z’w’.az, /a/éou tondt (D’zganizacs i/)o/zny'cg
rzaﬁwc[lol, v kombinaci s ty/zsm mezindbo¥enského a shumenického frogramu,
étgzy’ sE /;a/;gf Thantizek a mnobo dal’izh migoismﬁy’ag oUde snat /)'zo.’zazouat

) /;f'in.sis mit a /zzoi/zszitu.

Zciznamy OSSN o tomto sm€w viak na[%y[jy dobré. %omé avstny’c/;
ozgvzo/sny’a/z: gon/[[égtﬁ od vzniku Ozgam’zaas 5po/5n‘ga/z) ndrodl & n€kolik
milionQ é[ac[ow}}a/z), upzaﬁffgﬁ a/nsgo zou/a[:s aﬁuc{fja/z).

TXed vtze nes dessti [}sty sE Ozganizaas 5/10/’5;2}/%/2 ndrodQ rozhodla wealizovat
s0€ zozvojous alls tisioilets. MEla osm ,rozuojourjoh ol 0", al to se nepodalilo
ant podle samotné OSSN, Vvoce 2015 tak bylo p¥ijato jeho takzoanigek 77
ol udnzitelngho rozooje". NCht=Xt jsou optimistiztt. S\Cktele to povazuji za
utopickou fantazii.

FPokud /’ls o uto/zii, 6. ko€tra 2016 /Ja/zsi Trantisck f'sﬁ[i Ye snl o humdnni
smo/ziés’ uto/zii, kterou gy /'zsgo cteker mohla tomuto kontinentu /zomoci
dosdhrout. Plesto se /w,/zsilolcr sen ukde /'ago nodnt mUra ( 5700, Z/’auzm’ 18 )

Mze tam byt n€jakd spoluprdes a isp€oh, ale. ..
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oo dfszz/aﬁz Dlrster s szﬂ’o/zagy uuafc[[, Ze utopis /& ,,imagéna’.zn[
misto, fods Jsou U[dc[a, zdﬁon}/ a socidlnt poc{rm’nﬁ}/ dokonal?2”. Bible udi, ze
[idstoo nemUze oy Tedit soé /z'zogfémy samo:

= OL/Oi/Q.OJL'IZE, ulm, Ze cssta Slov€ka neni v n€m samém; Nent o
ifouégu., kedo gwﬁé’[, a[{L/ Tidil své olastnt gwﬁy. / gazamia’.i 70:23,
Mq/, /zoﬁuc{ nend uoedeno /'L'na£ )

Rible udi, Ze mezindrodnt s/zo[u/ﬂdas sel¥e:

© Shiza a bida Jsou na /'s/l'aé aaitdaﬁ; 7 A aestu mizu n&/zozna[[. s
Pred /'5/1'05 odima nent bdzeN Bot. [ Rénantin 3:76—78 )

PXesto mnobo lide fracuje na suém /zoéfsc{u ra utoﬁiagou 1/10[255;20% a néﬁc{y
se dokones sna3t za/zo/it ndboSenstot, 04f5 tm T nikdo nent ochoten ndsledovat
aait}/ /'sdénééo /J'zauéﬁo BRoha. Neznamend to, ze nsc{o/c{s k $ddnému /20£’zo£u
sm€em k n€htenému z o0 Ozganézaas 5/20/’91}/2/2 ndrodO nebo Vatikdnu.
Budou né/agé / a mnohé z <0 Jsou dobé }, 5ts/'né /'ago né/'agé nszc[a’z‘y.

buds dohodnut a /;otmzzn ty/z mezindrodn! miooé c[oéoc[y ( Daniel 9:27 ) .
j{dyi tomu tak bude, mnozt budou mdt my[ng sklon «€Yit, e lidstoo /)f'éﬂzi&

v v
miwumiloon €5t a utopidt €t spolednost.

Mozt budou /zoé[asm’ taéouy’m mezindrodnim ,,uto/zéaﬁy’m /zoﬁzoﬁsm a / A7ou.
Ezeohiel 73:70 ) a také zl?lzny’mi znamenimi a zdzzaﬁy ( 2. gma[onicéy’m 2:9-
72 ) HAle Bible Tika, e ﬁaﬁou}] /wﬁo/ nsuyc{’sz ( Daniel 9:27; 11:31-44 ),
rzauzJo'zy tomu, co mohou oUdei tordit ( 7. gsm[om’cﬁgm 5:3; ﬁza/'cii 59:8 )

dl/(yiﬁsn/ga, %e hrom€ gsiﬁs ( snou. gan 15:5; dl/(atoui 24:27-22 ) mUze Lidstoo
o tomto ,,/gf'[tomns’m oChu Lo /zf'in.éit uto/)L'L', /£ /[a[s‘ins’ 5aan95[£um

(Galatskijm 1:3-10).



gz—fi [idstoo samo o sob€ iza/ﬂoito rzsiaéo/)né shutesn@ oy volat uto/u’i, 2 mofny’
jakijkoli typ utopic?

Hno.

%dfouitw’ BRot ud€li tuto /Jfanstu a /)ozc{é/'i celow o@nost /antaiticgy [)5/15[.



2. XNyalz ptwendiyén we wtxant & vala dedketin?

Bible ust, e utopickd spoldnost zvand Kualovstor Bozt nakrad: lidsks olddy
( Daniel 2:44; Z/'wsm’ 11:15; 19:7-21 )

Wc{yf g‘sﬁ’i zaéa’./[[ suou UE f'&/'rzou. ifufgu, za¥al hdzdnim saa@% o Boir
krdlovstor. Lds J2 to, co dl/(az/z ozndmil:

74_'7{4{55 [%l/[ gan ue€zn€n, pf'if‘s[) gsﬁ’i do ga[iﬁs/'s a kdzal £Uang£[ium
o Bozim krdlovstol  a Tekl- ,,c/\/a/)[m'[ se das a pf'iﬁ[ﬁii[o se Bo¥t
krdloostot. Cilite /Joﬁa’.m' a v@Tte suangsfiu " ( dl/(a15£ 1:14-15 )

%Zaz soangsfium poa/z,a',zf z Teckého slova /Jf's/ziaﬂéﬁo /'ago 514&/2‘755'0/2 a
znamend ,, dobd z/na’.tm " pebo " dobrd z/ﬂa',tm " VY Novém zdhkon€ & ang[éaﬁé
slovo ,,gérzgc{om”, Uztaﬁ,u/'[a[ se b Bosimu gzd[oaitm’, 2minno /Jf'iﬂ’&’né
749£'m’t &4 (/\[@(Va 757£'m’.t v Bitl; zouay cﬂa'ﬁzj . Pochdzt z Teckého
slova pf'spianéﬁo /'ago Luasileia , coZ znamend olddu nebo Y& kealt.

Lidska é’zd[’ouihn', itz/'né /'ago Rox¢ E’zd[’ouiﬁw', ma/'L' fexdle ( Z/’&U&ﬂ[ 17:14 ),
poézgua/'f zsmé/ziirzou oblast ( Z/'zuznf 71:15 ), ma/'L' /z'za(ﬂ'd[’a ( gza/'aff 2:3-4;
30:9) a ma/'fpoc{c[any'aﬁ (ﬁuﬁd;{ 13:29).

Y 2 pum[ Usf's/'n.s’ udent od gsf[is, ktens Matous zaznamendud:

2 g.szvf;{ chodil po cel? ga&[s/é, wil o /'s/l'aﬁ iynagogdaﬁ a kdzal
suangs[iu,m o krdlovstot ( d’/(akou.f{ 4:23 )

dl/(aﬁﬁéaw také zaznamendvd:

3 Potom (ZS‘Z'L'K obehdzel oiechna m€sta a vssnice, wil o /'5/'65%2
iynagogdcg a kdzal auangsfium o krdloostol ( c/l/(atou;{ 9:35 )
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(/%UH’ zdkon u/’:azu/'z, Ze gsﬁ?{ buds olddnout n.auic[y:

33 04 buds éza[’ouat nad c[omzm ga’.gogougm nauégy a /'afz)o /éw’.[ouatcn’
nebuds konas ( Lukdy 1: 33 )

Lukdx zaznamendod, 3o idelem, kteuj byl Je3i5 poslan, bylo kizat kudlovstot
Bozt. Vsimnbte si, co Jets usil

% Rz/é[’ fim: ,,dl/(u.u’m kdzat krdloostol Bo3t i ostatnim méﬁtlolm,
protoZs jsem k tomu poafa’n” (£u£d5 4:43 )

3@5&[[ /'5t£ to négc{y kdzat? UoCdomili /'its sl néﬁc{}/, e allem gsfﬁa, a[;}/ gy[
posldn, bylo kdzat kvdlovstot Bozi?

Lukdy také zaznamendod, 2e Je3t5 2/ a hdzal Kudloostor Bozc:

° Ky se apostolov oudtili, Yekli mu viechno, co ud€lali. Potom je
vzal a odexel soukiom€ stranou na o/:uﬁ €ns misto, ktené /zaﬁ Tilo m@stu
/'ms’nsm Retsaida. ” 04[’5 QJ‘I/‘Z/ to zaﬁatu/;y /zozna[y, 5[}/ za nim; a pf'i/'a[’
X mlucil k nin o krdlovstot Bozim ( Lukax 9:70-71 }

Jeztx wail, 2e Kealovstor Bozi by m€lo bit rejoyiit prioritou pro ty, kdo ho
budou nésledovat:

3 OV[SJE/&S v¥ak ns/fzzus BRoxt krdloostot a /&EO i/)'zausc[[’noit
(dl/(atou?{ 6.’33).

3 704&5{5/&5 oXak brdloostol BOEL', a to oXe vdm buds /Jf'éddno. 3 Zd\égo/
se, mal? stddo, nebot se zalthilo toému Otai dit ti brdlovstol ( Lukax
72:37-32 )
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% estand ma/'L' o’%[é’fbo#gd\/fj@cf\xl/f %d[auﬁtw’ Roxt. %é[ajf to
tak, %z to povaZuji za svou nejoy¥t priotitu tim, %= budou it tak, jak jim Kuistus
pYdl 2t a budou se t€%it na Jeho ndurat a kvdlovstol. Presto v€tina tech,
fdo U}/zndua/'( %[ita, nejen Ze rzalyzurs n&ﬁ&c{ajf Rozt ézdfouitm’, ale ani
nsoéc{L’, co to J&- dMnozf se také my[rzé c{omrzfua/'f, Ye dast ve soCtshé /Jofitéas
J£ to, co B, od kiestarl osehdod. Tim, e nsaﬁa’./zou. Rost @ai[ouitm’,

nszozumé/(
zit nym’, /'a£ L{y mé[é, nebo /Joaéo/u't, /2’105 J£ [idstoo tak aéygné.

Vimn@te si tagé, e kralovstot bude ddno malému stadu ( swow. RomanUm 77: 5 /
Bijt sousdste shutedniho malzho stdda vyZaduje pokoru.

%dfocmtmf Bozt na Lemi /::Ité neozniklo

gzﬁ?{ u&/i[; Ze gzgo ndsledooniai Lly se m@Li modlit za /zf'faﬁoc[ g'zd[ou.’ztm’, a pzoto

/'s /'sﬁé neolastnt:

0 Otse pax v ns[;su’cﬁ, pourét, se /'méno tog . 70 P i d’ krdlovstod toé.
Bud’ v0Le tod [(/Vlatoui 6:9-10).

Jeztx oyslal soé uedniky, aby kdzalt kralovstor Bot:

" Potom svolal .’LUH’C/L, doandot uiedndhQ a dal Jim moc a moc nad o¥emi
Jémony a [25it nemoct. ? Poslal 2 kdzat krdlovstot Boxt ( Lukax 9:7-

2).

jzﬁ’i uaVL'[i Ze /’550 pf'[tomnoit sama o sob€ nent g*zci[ouibu[m, /yzotozvs krdloostol
ts/;c[y na Lemi nagy[o ustaveno, a /yzoto ud€lal to, co tséc[y nsuyﬁdné[ ls’mony

UE sUEm /'ménu:

12



2 Jszt&i& v¥ak vymitdm c[s’mony Duchem Bozim, /L'ifé k vdm /zf'iifo
Bozt krdlovstot (Matous 12:28 ).

Shutesné krdloostot /'s o budousnosti — ani zds nent rzym’, /'a£ uﬁazu/'s Wazﬁ:

¥ Svdd-li t€ toé oko k h¥ichu, oyt fe. Je pro tebe [p¥t vejit do
BRoztho krdloostot ,'u{noo@', ne¥ mit ofi do€, bt uorzen. .. (Mazrek
9:47 )

2 gsffi se wozhléd] a Tekl 505’)72 ulednihUm: "gag t€%ko Us/'c[ou do
Bositho krdlovstol £, kdo m.a/'L' bohatstol!" 2 A wSednioi Yasli nad /'550
1[003. 04[5 gsif?{ znovu oc[pouéc{é[’ a Tebl finm: ,,E&Ey, /'uﬁ t€%ko
Us/'c{ou do BRostho krdlovstot £, kdo c{oufa/f o bohatstod! # Sndze /J'zo/c[s
velbloud wchem /'55@, nez agy bohds vexel do Bosiho krdlovstol”
((/l/(auﬁ 7o:25-25/.

2 ”4'”5”, pravim vdm, nebudu JiZ pit z p[oc[u vinné éuy az do dne, gc{}/ Jgf

budu pit novij o kdloostot Bozim" ( Marsk 14:25 )

% gois/[ z FHimatie, Uyznamn‘y’ en ’zac{}/, étsz‘y’ sdm Sekal na Boxt
é’zd[ou;&tw’, pf'i_}{s[ a nabal odvahu... ( d’4azs£ 15:43 )

v
Jeztx usil, 2e kdlovstor nynd nend souddst tohoto soudasnho su€ta:

o éngﬁ oc[/)ouéc[é[’: ,,dl/(o/s krdloostol nent z tohoto so€ta. j{c{yﬁy mé
krdloostot gy[o 2 tohoto iUéta, moji sluzebniat Liy go/oua[’i, aﬁyaé rzsgy[
Uyc[dn Zc[lolm, ale nyni mé ferdloostol nent odtud"” ( gan 15:36 )

gsffi uaVL'[j e krdlovstol pf'i/'cfa, aZ se ondtl /'ago /sgo %d[:
3 A /Jf‘L/C{E é:l/n Slov€ha ve své sldv€ a vlichni svati and@lé s rim,

tzﬁafz/ wsedne na tln soé ifdcry. 5 %sa[ziny rzdwc{y budou shromdsd énﬂ
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pled nim a on je odd€lt jeden od duuhého, jako pasty¥ odd€luje sue
ovee od kozl 0. #* H postavt oves po své praviai, ale kozly po Levioi. #
Tehdy kudl Yekne t€m po soé praviei: Fojdte, poZehnant mého Otee,
umts s krdlovstor, které je pro vds pYipraveno od zaloZent su€ta

( Matous 25:31-34 }

Protoze BRot brdlovstot zde nend, shutednou uto/zii woidime a¥ /zofé, co bude

v
nastoleno. Protose v@tiina neozumi BoXimu gzd[ouitm’, revozumi tomu, /’ag

fungu[s g‘sgo mi[u/'[c[ vldda.

j{zd[amﬁm’ Rox¢ na/; f'i/’c{‘s, ” dokud nsp f'é/’c{E p[rzoit poﬁ,anﬁ ; [ R[manﬁm 11:25 )

—a to ss /'slté nestalo.

Jakz bylo podle Jeste kralovstot?
g,sﬁ’i /Joiﬁyt[ nCholik inoétfsn[ toﬁo, /'agé J£ Roxt krdlovstot:

26 A Yebl- ,,%af[’omﬁw’ Rox¢ j& /'ago 5}/ Slouek wzay/:a[ semeno po
zemi, ©’ a v noci 5/2a[ a ve dne Uita[j a semeno m@lo kit a ’Zﬁiﬁ, ani
sdm neot jak. ** Lem@ totiz ddvd drodu sama od sebe: nejproe steblo,
/2a£ /Z[auu, /zotom el zno o hlav@. % 04[5 ﬁc[yzv obilt c[oz'za/'s, hned
nasadt yzp, /J’zotois /zf'if{[a Zen" ( dl4azs£ 4:26-29 )

& Potom Tekl- , Cemu Je /}O({nglé krdlovstot Bozt? A k demu to mam
/zf‘iwunat? 9 Podobd s holsidnému zwnu, které Hovbk vzal a vlozil
do sué zaé’zac{l/; a Uy'zoit[ a stal se Ua[ggm stromem a o /'sgo vtoish
hntzdili /Jtdu'.” 2 A znovu Tehbl: ,,.7{ demu pf‘é/zoc[ogn[m fexdloostol
Roz?? gz /'ago éaai, gts’zf/’ Yena ozala a schovala do t¥¢ m€Yic moué‘y,
a¥ v¥e zbhoasilo” (fugci.}{ 73:78—27).
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Tato poc[ogzn:ztw’ naznaé’u/l’, Ye Bost kndlovstot Je z/goé’a’.t/e’u docela m.a[s’, al=

stane se Ues[@’m.

Luke také zaznamenal:

29 P, L'/'c[ou od Ugaﬁoc{u a za',/zac{u, od sevenw i od /'L'Eu. a usednou v BoZim
krdloostot (Lukds 13:29 ).

%d[aoﬁfof Rost tak buds mit [id: z celého so€ta. INEBUDE omezena na
ty, feteYe ma/'[ (zeaelské /zf‘sc{gy nebo konkrétni etnické igu_/ziny. A tomto
krdloostol se /zoia(f[ [id¢ z celho soéta.

LukdX 17 a %a’.[oustuf

Luke 17:20-21 12 €ktend matoual, 04[5 nes se b tomu c[mtanats, uXimn@te s, Ze

[id¢ budou shutesn@ jist o Bozim krdloostot:

" Rlaze tomu, kdo bude /'L'ik ohleh o Bozim krdlovstol!" (l’uﬁa’l
14:15).

Vehledem k tomu, Ze L[id¢ budow (v budouenu | jist o Bozim ﬁui[owtm’, rend to
/

Jen néco, co Je nym’ T /'a/l'a[z: sudotoh oc[[ofsno, naozc[o'zy aﬁ}/[;n}j’m

pf'sgfac[ﬁm/nsc[owzuménim Lukase 17:27, ktens naznaavu/'[ o/m.ﬁ.

dl/(o attUo pleklad Lukdse 17:20—27 mUze n€ktenim pomoai pochopit:
P G o fpochof

* Kdyz se ho farizeové zeptali, kdy pYichdzi Bozt Kudlovstor,
odpoold@! jim: ,, Bozt kralovsto nepYichdzi, jak doufdte, e ho uvidite;
7 MNikdo nelekne: |\ Tady to je' nebo ,Tady to je', nebot Bozt
j{zd[awtm’ JE nym’ u/noitf'sa{ uds. (fuédi 17:20-27, :/Mo//abt; viz také
pYeklady NASB a ESV)
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Vimn€te sl, Z& g‘sﬁ’i mluvil k nsog’zafasrzgm, té[,sm}/’m a /zogzytscé‘gm /[a'zéz.sﬁm.
gzﬁ’i Jim ,,oc[/)ouéc{ e/ — gyﬁ to /[a'zézsoué, kedo gsiﬁoué /zo[)oii[ otdzku. Odmitli
aL/o uznat.

Byls o CORKVI? V!

ngﬁ tak¢ nembuoil o a['zgué, fetend bude g’zz}/ ozgam’zoudna. Nembuoil ani o
pocitscﬁ o mys[é nebo sndei.

g,sﬁ’i mluoil o sovém (Vl’oql%d\/ugj’ Tarizeovd se 0’710 ms/zta[i na alekeo.
New@d@Li nic o 2ddné novozdkornt a[zﬁaé, kterd md 55% Evzzy zalo¥ena.
d\[g/;tafi sE na ty/; hezkého sentimentu.

FPokud si n€kdo my&[[, Ze %d[omtm’ Boxt & C]ﬁmg(l/— a %d[amﬁm’
Rost gy[a ” wonitl” /[a'ziz&lol — [;yfa cﬂ’cm(é,(l/uwzéti" /[au'zsﬁ? O%ividn@ ne!

gaﬁou}] 24l JE /zonéguc{ am é:{ny’, 2e? Satimeo n@hters /yzotsatantigé /zf'sgfac{l/
pf'sgfa’.c[a/[ Sdst Lukdie 717:27 /'ago ,,j(zd[ooitm’ Roz¢ e vds"”
( M(V/qu/), dokonee i katolickd itle ANboeho gszuza/‘s’ma to

i/nafwzé /Jf‘séfdc[d /'ago ” fexdloostot Bost Jg mezi vdmi”.

g,siﬁ 5}/[ /'sdm’m z /[au'zalol u/z*zoatf'sd. (/\{ym’ L /[azizsous’ mya[&[[, Ye 52 @Y na
Bozt krdlovstot. Ale oni to Spatn€ pochopili. ek vysoltlil, Ze to nebuds
mistni nebo omezené %d[ouitm’ fouze fro Zi’c[}/, /'ag s zf's/'mé mya[s[i [ ant
olkeo, jak n@kteXt mynt o€t ). Bozt Kedlovstot by nebylo pouze jednim =
mnoha lidskijoh a viditlngeh kidloostor, na ktexé by lidé mohli ukdzat nebo
vid®t a Veei: , To e ono, tady" nebo "tamhle jo Healovstor."

(Zsfﬁ sdm se rza’zoclé[, aﬁy 55[ 5{:&741’5(/14 tohoto %a’[auﬁbw’, /'aé /'ainé rek/
Pilatovi ( gan 18:360-37 } @oa/ﬁo/zts, s Bible pouia’uci tszm[ny ,,gw’.[ " a
,,gw’.[ouitm’ " zam@niteln ( na/zf'. Danisl 7:77-18,23 ) . 5{%04/[ budousiho
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Boi(go ﬁza’[ocmtm’ tsgc{y a tam itd[ U&({[)S /[au'zs ﬁ 04& oni L{y 040 rzs/;oznafi
/'aéo 505’50 é’zd[& ( gan 19:27 ) . j{dyi se onati, iuét 0’710 oc[mftns ( Z/'susnc’ 19:19 ) .

ngﬁ /Joé’za&’oua[ T ndiﬁsc{u/'[afaé vendtoh o Lukdsi 7‘7: a[{t/ /zo/zia[ iUﬁ/ c{zuég
/Jf'fagoc[, ﬁc{y %d[ouifu[ Bozt bude vladnout CELE Zé’dmﬁ ( pogzaa"oudm'
dl/(oﬁ[attzm /2'zo konzistenci o této gaﬁito[& ) :

2 é‘ugm wedndhOm ekl ) 72y L'/'c{ou. c[ny, éc{t} budste mawn@ tousit mit
[{yt’ Jen /'sclsn den é:yna Soobka. * dl4uf£ Tebrou: ,0'7415, tac{l/ /'5./'
"(?/L'c[ﬁ, tacly /5/ " ale nsoycécizs/ts a nsgéés/'ts za nimi, % nebot /'ago
g[:mg, étzz}j’ se mithd z /'sc[rzé 5bzan5 nebe ra c[zuk’ou, tak’ouy’ buds éyn
Souka ve .wlol/' olastnt den. d\é/yzzus oXak must Uytzfzét velks

ubz/zsm’ a [%L/’b zaunZen wuavamy’m pogofsm’m. (fugdi 17:22—25,

Moffatt)

gzﬁ?{ se odvoldual na g[:mk?y ) itz/'né /'ago o Matouout 24:27-37, gc[yi popisuje
.’zulol/' J’wﬁy’ /zf'[céoc{, agy ouladl as[y so€f. gsﬁ?{ nzf"igd, Ze gséo Lid¢ Ho

nebudou moai Uéc[ét, aZ se ondtl.

Lide Ho nepoznajt jako swtho KRALE (Lievent 1:95) a budou proti
Nemu Eo/ouat ( Z/'susm’ 19:79 ) ! dl/(nozi st budou myi[st, Ze gzﬁ’{ /)f'&c[iﬁauu/'s
HAntikrista. Je2i nelikal, 2 kvdlovstor Boxt e uonitt t8€ohto farizell — jinde
jim Yekl) 2e nebudow o Kedlovstor koQlli sumu pokuyteotor (Matout 23:13-
14 ). Ani Jezk nelekl, e Cikeo bude Kealovstotm.

%d[ouibu[ Rox¢ J& néco, do Seho Lid¢ /'sc{nogo dre budow moai (l/itou./zét — /'aéo
/Jf'i ozhY&ent 1/zzausdféugc£! Plesto tam /'sité neni ani Ogg’zaéam a ostatni
/Jat'zéazaéoué (i’zou. YidOm 77:73—40).

Usedniei o€d é[i, Ye Bost krdlovstot tséc[}/ o nick osobr € nagy[o, a ¥ se muselo
/'suiﬁ na’.ﬁ[&cfooné, htené pf'éi[o fo Lukdiovi 17:21, ugazu,/'s:
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7 j{c{l/f to i@fz&, Tebl /'L'rzs’ /zoc[ogsnit(n', /z'zotois gy[ bltzko gszuza[:éma
a /yzotoia L mya[s[[, Ye se Bozt krdlovstot hrned og/'scn’ ( Lukax 19:71 )

U(zdfocutuf gy[o z/s(mé o budouenostt

gag pozrza’.ﬁa, Ze J£ Wza’.[)ouitw’ bltzko? gaéo souddst Yelent této otdzgy jsfﬁ
Uy/'msrzooa[’ /z*zo'zoaéé uddlosti ( Lukdy 21:8—28 ) a /20165’ wsil

= @oc[(ua/tz 5E na /[L’/zowz[g a na Uisagny stromy. ° .7{54/5 uz pudt, sami
vidite a vite, Ze [¢to 2 /'L'zv bltzko. " Tak i oy, aZ u.m'c[fbs, Ye se to d é/'s,
Uézbs, Ze Je bltzko Bozt krdloostot [ Lukax 271:29-37 )

Jests e, aby eho Lid ndsledoval provocke uddlosti, aby oBAGL Ky pioide
j{zd[amkw’. gzﬁ’i /'L'rzc[s Tkl soému Lidu, a@ sledoval /J’zozocgé uddlosti a
v€noval jim  fpozowost (£u£d§ 21:36; Marek 13:33-37 ) d\/auzc[ozy
gzﬁ’{ouy’m slooOm mnrozt ifsuu_/l’ ze sledovdnt /rzozoagy i/;/'aty’cﬁ wétouy’aé
uddlostt.

AV Lukdzovi 22 a 23 gszvﬁ znovu ugdza[: se Boxt krdlovstol JE néao, a0 sE

rza/z[m’ U guc{ou,cnoité, ﬁc[yi wsil-

» ,,5 vroual touhou Jsem sl /zf'a’.[ /’L’at s wvdmi tohoto velikonodnitho
[T’sw’.nga, nez budu tz/;ét; 16Nkt /nam’m vdm, /'L'zv 2 toho nebudu /’L’it,
dokud se nenaplint o kdlovstot Bozim." 7 Potom vzal kalich, vzdal
Jfg‘l/ a Fekl: |, Vezm@te jgja rozd@/te si J&f mezi sebou; E Nebot pravim
vdm: Nebudu pit z plodu vinné wéoy, dokud nepYijde kraloostor Bozi”
[fuﬁd:{ 22:75-78).

59 04[15 /'a{srz z t€ah z[oiénaﬁ, kteYe [;y[L s nim uﬁf'éioudni, se mu wouhal
a Tekl: "gu'-[i c/l/(su'di, zachiall sdm sebe a zachiall @ nds." #° gsﬁo
i/zo[s&’n(/e’ ho pogciw.[ a on mu Tekl: i se nsgo/c’i BRoha? Nebot i
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oy jste s nim odsouzeni. ¥ H my i/l’zausc{&ué, protoZe jsme toho hodni,
nebot /’:mzs odm €nni /zoc{fs togo, co /'mzs ud é[afi, ale tento nia 2l¢ho
neud@lal " # A Ykl gsiuoui " Pane mﬁ/’, pamatuj na m@, a¥ /Jf'i/'c{si
do sugho kidlovstot." ¥ Ale Jetua mu Yekl: "HAmen, pravim ti, Ze
dres budeX s mnouw o w’./'i. " ( Lukax 23:30—43, azama/itina v
/'sc[noc{ucfzé ang[éé’biné }

HAni krdloostot Bost neplislo, jakmile byl Jeiti zabit, jak ndm ukazujt
dl/(a'zsé { Lukds -

» gois/[ z Hrimatic, Uyznamng en ’zac{tj, gts'zg sdm Sekal na Boxt
gzd[otmtm’, /Jf'iis[ a nabal odvahu... ( Mazsg 15:43 )

7 Poohdzel = FHrimatie, m€sta ZLc{ﬁ, ﬁtsz}] sdm také odekdval
kudlovstor Bozt (Lukdx 23:51).

g‘s to /JO vzkTdent ( 7. j{ozintaﬁy’m 15:50-55 ), e se kTestané znoou na’zoc[L’, agy
Uitou/u'[i do Boztho g’wfauﬁtm’, /'ag zaznamenaod gan:

o ngﬁ mu oc{pouéc[é[’: "Amen, amen, pravim t, nenavodi-li se kdo
znouu, nemU¥e 1/2atf'it krdloostot Bozt" * Nikodém mu Tekl- " gaé
se mUe Slook nawc[it, ﬁc[yf J2 1£a'zy’ ? dl/(lolis mtou/zit /wc{zuéz’ do
[Ora soé matéy a navodit se? ° ngﬁ oc[/:ouéc{é[: L, Hmen, amen,

/J’zaUL'm udm, nenavodi-li se kdo =z Uoc[y az %u,cga, nem Ue Us/it do
krdloostot Boztho ( gan 3:3-5 )

FPouze Boxt lid uoidt konesné Bozt krdlovstot fo tisiailett,
(/me’ /yzou’m dale /zoaﬁo/zta, Ze poté, co L{L/[ gsﬁ?{ Uzgf'ﬁsn, znovu udil o Bozim

krdloostot:
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3 P suém u_tz/zsm’ se také pf‘sc{iﬁawé[ na¥iou mnoha nsomy[’ny’mi
c[ﬁéazy, E}/[ /'L'mi vid®n Lehem avtyf'éasti b a mluoil o oosah
tijkajioteh se Boziho krdlovstot (Skutky 1:3 ).

Pront a poslednt kdzdni, ktend Je35 pronesl, byla o Bozim kudlovstot! Jests
pYisel jako posel, aby uiil o tomto Kedlovstot.

JZEL’K také nechal a/zoﬁo[a gana n_a/ziat o tistailetém Bozim gzd[ouitm’, fetend
buds na zemi. Viimn€te si, co nechal goén rza/uat:

+Qdel Jsem duse téaﬁ, feteXt [{L/[L stati /J’ZO s0é s0@deatol o gszvfiotfi a
pro slovo Rozt, feteXt se neklan@li 5elm@ ant /'E/L'mu obrazu a nef f'i/'a[,i
/'5/'[ znament na s0d Selo ani na wes. 04 sili a olddli s %L’iﬁzm tisio [et

( Z/’&U&u’ 20:4 )

Kant kYestans u&'i[é, Y tistoileté bndloosto? Bosi buds na zemi a nahradi U[afc[y
.’zuéta, /'ag wst Bible (.’z'zou. Z/’&U&ﬂ.i 5:70, 77:75).

fp’zocv, gc{l/zv 2 fxdloostot Bosi tak d ﬁ[siété, u@tina o n€m mrobho nsz@i&[a?
Castedn /2’zoto, Ze to gszvfi nazoal ta/'smatufm:

" H rekl Jim: ,,gs vdm ddrno zndt ﬁa/&mzbw’ fexdloosto? Boiiéo; ale
ﬁém, kteYt Jsou UEI’ZELL, vlechno /zf'iaédzf T podogznitm'cg ( d’/(azsg
g4:71).

J dnes Je shutedné Bost kndlovstol /yzo o@tinu ta/smatu[m, 5t£/'né /'a/zo mnoho z
Bostho planu (viz také naii bezplatnou kniku online na www.ccog.org s
ndzoem: TATEMSTVI BOLIHO PLANU Pros Bk péso
stooTil? Fros vds Bk stoolil? ? )

20


http://www.ccog.org/
https://www.cogwriter.com/mystery-gods-plan-why-did-god-create-anything.pdf
https://www.cogwriter.com/mystery-gods-plan-why-did-god-create-anything.pdf

Uvoaste tagé, Ze gafﬁ f'sﬁ[i %e honea ( o€hu ) /zf'L/c[.s ( g’zzy ) @OULD&V(, co
bude scmngs[ium o kralovstot kdzdno fo celém so6t@ /'ago é(VE%éW

4 04 toto ‘saang‘s[ium o krdlovstol buds kdzdno /)O celém s08t8 na
s0@dzctot viem ndrodUm, a /zaﬁ /Jf'L/c{‘s kones ( Matou 24:14 )

ol/[a’.&dn( scmn.ge[ia o Bostm krdloostot /5 dULzSit2 a md gy’t uskutedn@no o
t€shto konsdnijoh Sasech. [Je to ,dobné poselstol”, protode nabizt skutednou
rad é/[ nemocem [[Jztcm, mwzc{ozy tomu, co mohou /zo[ttt&’tc’ oUdoat udit.

Pokud vezmste o Gwahu gslﬁooa Afova., m€Lo Ey g‘l;f: /'a.m.é, Ze 'b'za.(ni
kYestanskd otkew 53 nﬂm’ m€la hlisat scmngs[[um o krdlovstot. To gy m€la
gyt /s/t.’ ns/c{ym /ntoz(ta. /no olekew. H agy to gy[a 5/2wfcm é, m€lo gy gy’t /zouiéto
vlce /'azyélol. O to s _(/DOKZCZU‘ZL/ZC/"BO‘Z/L/ clrkso snat, 04 /)’zoko 55&1 tato bro¥ura
/)f's[’oisna do mnoha /'azyglol.

v v
gsfﬁ ucVL'[, Ze v€fiina rzs/: I'L'/'ms gsﬁo csstu:

#, Vehdzejte t€snou branou; neboll Xirokd je budna a Yinokd cesta, kterd
vede do zdhuby, a mnoko jest t€ch, kdo tudy vehdzejt. * Protoze t€snd
je budna a t€kd cesta, kterd vede k Zivotu, a mdlo je t€ch, kdo i
na[.s’za/'f. ( dl/(atou;{ 7:73—714 )

élrang&[ium o Bozim krdloostol veds k Sivotu!

O v
dl/(UZVE ggt za/'[maoé poznamanat, Ye askoli se zdd, Ze v€Hlina Uyzna’.ua/'fa[ag
kYestarll za/zom[na’. ra /)f'&[iﬁauu,, Ze %iiﬁﬁu dOraz kladl ra kdzdnt suangs[ia
o Botm £zaf[ouitm’, sekuldrnt bao[ogoué a historici Jasto /Joaéo/u'[i, Ze to 2 to,

co Bible ve shutednosti udt,
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F¥esto gzifi sam ocvsédua[, Ze /'sgo wedntoi budou usit suangsfiu o Bozim
krdloostot (Lukds 9: 2,60 ). Protoze budouet krdlovstot bude zaloZeno na
BRoxih za’.ﬁonscg, /zf'énzis mit a /noa/zz’zitu. — a dodrzovdnt t8chto zdkonU v
tomto v@hu vede ke shutednému mbw ( Zva[’m 119:165; E,%u/égm 2:75 )

04 tato dobmd z/ndaa o krdlovstot gy[)a zndmd ve starozdkonnich pfsmsaé.
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3.

Dibtje geyherkes dikiku jistd bigineke wisa yert yegoti?

gziﬁoao /JumL’ a /zoi[sc[m’ zaznamenané kdzdni zahwnovalo bldsdnt suarzgsféa o

BRoztm krdlovstot (d’/(aué 1:14-15; c?éuté}j 7:3‘).

BRoxt brdloostot J2 néao, o dem m@l Lid¢ o gsffioué dob@ rnézo Uéc{ét, /'a£ to

L{t/[)o 2min€ro v /'5/'[55 /stmsaé, ktend dnes Izaz}}’udfns é’ta'zg 2dkon.

Daniel wsil o krdloostot

FProwok Daniel na/zia[:

9 Ohrit findlovstot bude silné jako Zelezo, protots se 2elezo Lime na
kusy a tT 8t oiechno; a jako Selezo, které duti, se toto kidlovstol wozbije
ra kusy a wozduti viechna ostatnt. ¥ Kdesto jsi oid€l nohy a prsty z&dsti
2 hundiTske E[L’ny a zdasti ze is[zza, krdloostot bude wozd é[:sno, /zf'zibo
v nm buds sda ig[’sza, ibg/rzé /'ago Jst vid@[ 2elezo smichané s
beramickou hltrou. # HA /'aﬁo prsty na nohou Ey[y 2¥dsti ze Yeleza a
2dsti z hlony, tak bude kidloostor z5dsti silng a z5dsti k¥ehks. # ‘Jak jsi
vid@l selezo smBiené s heramickou E[’L’nou, smisl se 5£ semeEnEM [LJL’, ale
nef Yilrou k iogé, iﬁs/'né /'ago se Yelezo nemichd s hlinou. # H ve dnsah
t€ohto kudlll z¥tdt Bk nebes kvalousto, které nebude nikdy znideno;
a krdlovstol nebude /10}25050:&0 /'L'n}]m [L’c[sm; *zoz[;é/'s sE na gui‘lj a /20/2[&’
viechna tato krdlovstol a buds stdt nav@hy (Daniel 2:40-q4).

s 04& souati d\/sjuyﬁ[éo /zf'é/mou, krdloosto? a budow olddrout
krdloostoim ra Uék’y, ra Uék’y ekl ( Daniel 7:18 )

z Deval Jsem sg; a tsnty’i woh vedl vdlku /yzoti ;umty’m a /)f'sma’./;a[ &
22 dokud nz/zf‘iis[’ fpmitazg drll a nsﬁy[ vynesen soud ve /noi/zéaé
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umty’cg d\[s/'ayﬁ[go a ns/zf'éfs[ Jas, aﬁy soatl vlastnili krdloostor. .
( %am’s[) 7:21—22 }

Od Danicla se dozotddme, 2e pYijde sas, kdy Kealovstor Bost znist knalovstol
tohoto so€ta a bude troat naué/zy. Také se c[ozw’c[a’.ms, e svatl budou mdt 50101/'
podi ra pYijsti tohoto krdloustut.

dl/(rzogo Jastl %am’s[ouy’cg /yzo*zoatw’ JE fpro naXi dobu ve 27. stolet
Wsimnbte s néﬁt&zg’aﬁ paidﬁ’ 2 Nového zdkona:

., PDesct zoﬁﬁ, htené e Uéc{é[, J& deset @zd[ﬁ, fete¥e /'sité nedostali
Ezd[omtm’, ale c{oitafua/'c’ moe na /'ac[n.u hodinu /'ago krdlové se Xelmou.
5 Tito Jsou /'zc[né myi[é a svou moa a moa c[a/l’ telm€. " Tito /zousJou
vdlku s Bevdnkem a Berdnek je zott €z, nebot je Pin panll a Keal
kg a £, fedo Jsou s rim, Jsou /;ouo[am’, Uyuo[sm’ a vbun" ( Z/'susm’
17:12—14 }

Takse ve Starém i Novém zdkon vidime gonazpt, e buds existovat pozsm:zﬁé
krdlovstot na konai Sasu s deseti Sdstmi o %= BUk J£ 20i8 a nastoll sué

krdloostot,
f/za/'afiv witl o %a:[’OUifUL/

Bk L'nip['zoua[ gza/'d.}{s, a[;y na/ua[ o /)'wm’ Sdsti Boxitho ﬁ’zci[ocmtm’, tisiaileté
oldd@ zndmé /'aéo t[a[a[[stf, takto:

' T stonku Jzaiko uyzoats /yzuﬁ az /'sﬁo koTerll uyzoats atolest. ©
gpoiins na n€m Duck 0’%05/20&'}21010, Duch moudrosti a Tozumu,
Duch m.c[y a u’[}/, Duch /Jozndm’ a bdzné o’%oa/;oc[énouy.
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3 gséo /)otéfaz[ /'5 o Bdzni /zf'sc{ 0,7[01/2061025}72 a nebuds soudit /206[[5 odl
ury’cg, ani nerozhodovat /JOC{[& i@ism’ uii iugaé; 4 04[5 5/11ausc[fiué
bude soudit chudé a 5/11ausc{fiué rozhodovat

/Z’ZO miné zem é; BRuds bt zemi holt iugaé st a dechem iay’aé #Uu zaﬁé/‘s
bezbozné. éknausc{[nmt bude /zciism /'sﬁo bedern a o@nost /zcii‘sm /’5/20
bedsr.

¢ Uk bude bydlzt s berdnkem, [eohart bude [e2et s kUzldthem, tele a
[otick a dojnics spolu; A mals dit€ je poveds. " Kidva a medo€d se
budou /wiat; gz/'iaﬁ mladata budow [e3st ipo[u; H Leo bude 3udt slamu
jako oOL. * Kojiot si bude hrdt u kob¥t divy a odkojens dit€ vlot wuku
do 2mije c[ou/z 8te. O Nebudou ublizovat ani nisit na celé mé svaté hote,
nebot zem@ buds pfnd pozndnt O’?loapoc{hza, /'ago U’Oc{y /Joﬁzy’ua/i moTe.

° H o ten den bude koYen géia/ﬁa, étsz‘tj’ bude stat /'ago /zw./zo’z [L’c{u;
Nebot ho budow hledat /Joﬁané a misto /'550 oc{poavéngu bude slavns."
( zajdx 17:7—10 )

%loluod, /J'zocv Jsem to oznadil za /2*wm’ Sdst nebo /J'wm’ /[a’.zé %d[omtw’ Boﬁ[ﬁo,
2 ten, Ze toto Je das, ga{y to bude @z[agé ( p Ted Jasem, 5‘{9 suaté méito, d%uy’
Hewszalm sestoupt z nebe, Ljevent 21) a buds twat tiste [et. JzajaX potordil
fyz[aég aiﬁsﬁﬁ této /[a’.zs, £a{yf /Jogzacfoua[:

"V ten den se stane, e aVoi/zoc[in znoou vztdhne svou wiku /zoc[wﬁé,
aEH znovu ziskal zﬁytsg soého [éc[u, ébzz}/’ zflzta[, z 0459’1&1 a éjgy/zta, z
Patrosu a %Kz, z Elamu a c?énsdzu, 2z Chamat a oiﬁ’ZOUy moTe.

"z (z/ztyif koroubew pro ndwc{y, shromdsdt vyonZence Toracle a
shromdsd! zozptg[sné gu,c[y ze Etyf‘ koutU zem@.  TTaké zduist
Efzaimooa oc[s/d.s, a /)’zotéum’ai guc[ﬁ[ budou Uyﬁfazsn.i; Eﬁaim nebuds
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2doid &t guc[ocn' a guc[a nebuds E/ézaima suSovat. "4 HAle /zofstf ra
tameno fp‘s[éits/'clol ra za’,/zac{; éfzo&avné budou /;ﬁsm’t [id Q/gaﬁoc{u;
Uost whku na Edom a dl/(oa’.g; H HAmmonitt /e budou poifoucﬁat 2
aL/oifzoc[in zaz[a znidl /'azyg ggf//ztiéz’/z)o mof‘s; éuy'm moanf]m Uébzsm
zatTese /zéih’ nad Yekou a uds¥¢ I do sedmi /yzoudlol a /lf'mz é/'z [L'c[i, a[;y
/zf'zi[’i v suchu. "© Pro zgytag /’5/20 Lidu , /zbszy’ 2Ustane z 0459%5, bude
ii[néaz, /'an gy[a pzo OJzael o erz, éf{f/ ins[’ z sgy/zbigs’ zem@. ( _(/za/'af&'
77:77—716 )

zajdx [45[ take inspiroudn k napsdnt:

Zd\(ym’ se stane o /wi&c[m’aé drech , % hora domu d?zoi/)odinova bude
u_/zacména na vwcholu hot a buds Uyugigna nad /;aﬁozgy; H UZECE’ZH
rzdwc[y k n€mu /zo/z[yrzou. 3 Y, L’/'c[s mnoho lidt a Tebnou: ,,f/jo/d'ts a
Uyatu/)ms ra how a’%oi/:oa{énouu, do domu Boha gafgogoua; HNaust
nds sutjm cestdm a my budsme chodit o /'&/20 stezkdoh." MNebot ze
Stonu UH/JE za’,éon. a 5[000 o#os/zocfinoao z gs’zuza[s’ma. 4 Rude soudit
mezi naﬁzoc[y a bude kdrat mnoho [L’c[L’; dl/(chs s0é o wadlice pf'st[ucvou a
oité/zy s0d o /Jwty; Nérod nzpozvuﬁzz med ,b'zoti ndwclu, ani se /Li
nebudou wdit vdlee. ... " Vaneiens /Jo/zi[sc{y How€ka budou poniZeny,
pougi.snoit [idt buds shlon€ra a pouza 05[05/20402 bude vayisn o ten
den. (Uzajay 2: 2—g,11 )
Bude to tsc[y uto/zia@’ Sas méw na zemi. Nakones to buds nauzvdy a gsia’{ bude
olddrout. Na zdklade zﬁzngak’ /2L’ism ( Zva[m 90:4; 92:7; gza/'aff 2:77; Ozeax
6:2 ) fic[omgy’ Talmud wst, % to twd 1000 [et ( Baﬁy[onigy’ Talmud:
Thactate Sanhediin Folio 97a /

Satah g‘y[’ ini/zizoua’.n také na/zw.t ndi[sJu/'[aL’:
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6 Nebo dit@ se ndm nawc[é[o, éyn J£ rdm Jdn; H vldda bude na gsﬁo
rameni. H /'sﬁo /'mes'no bude nazodno Bd/’.savny’, cﬁdofas, (/l/(oarz}j R ﬁﬁ,
Otec v€3nosti, Knize pokoje. " Verlstu Jeho vlddy a pokoje Nebuds
£orza5, Na tlnuw Davidoo€ a nad gzﬁo Ezd[omtcn’m, a[v’y /'5
us/zof'aﬁc[af a u/:som’f soudsm a 1pzausc[[nmt[ Od ¢ 6{053 az na Ué@.
Horlivost Hospodina zdstupl to provede. (zajax 9:6—7)

Vhimnbte sl, Ze ﬂza/cﬁ' f"sg[, Ze gsffi /zf'L/cls a zalost krdloostot s olddou.
Yattmeo mrozi, fteYe Uyzndua/'[ %iita, aL'tLL/'L' tento Li'zyusﬁ, zol4¥t@ o pzoiinai
kazdého wﬁu, ma/'[ tendenai /zf'sé[&'st, Ze 2 to pzozoéoua’m’ vlos nez 5£ut£avnoit,
Ye se narod! gziﬁ. Rible uéazu/'s, 2 Bozt kndloostol md olddu se zdﬁony nad
/Joc[c{any’m[ a % nad nim bude gsfﬁ. gza/'a’.:{, Daniel a dalit to /J'zo'zogotmfé.

Zdﬁon‘t/ Roxt Jsou csstou fdigy ( df/(atoui 22:37-40; gan_ 15:70 ) a kredlovstut
Roxt buds Ytzeno na zdklad® t8chto zdkor . %d[otﬂtm' Roxt, bez ohledu na
to, kolik [idt ve 50648 si to myi[[, bude tsc[y zaloteno na [dsce.

Zvafmﬂac{akf

:/\ngy[L to Jer Daniel a ﬂza/'a’i, ktent B0k éni/zi’zoua[ k /uam’ o nadaﬁdzs/'fafm

BRoxim krdlovstot.

Ezechicl L{g[ L'ni/ziwuafn k rza/ziafm’, Zetiz L'Z’zaz[iggag frzenll ( nejen Z:c[é ), kteYt
L{yﬁ 'zozfzt‘ljfsm' o dob® Velkeho souZent, budow shromdsd@ni o tistailetém

krdloostot:

7 Proto Tekni: , Toto pravi Panovnik Hospodin: ,Shromdzdin vis
z ndrodW, shromdZdim vds ze zemi, do ktewjoh jste byli wozptileni, a
didm vdm zemi Ozasl. "> H /zﬁ/'c{ou tam, a odresou odtud U’K«chﬂy /'séo
oc[/zoms’ vai a UXsaﬁny /’550 ohaonosti. ' Potom jim dim /’.sc[no sudes a

olozim do nich nového ducha a vezmu /'L'm. kamenné sidos z t6la a ddm
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/'L'm sudos 2 masa, *° aﬁy chodili /JOC{[:S mggg nalizent a zachoodoali mé
5ouc[y a délat /'5; a oni budou mgm Lidem a /'d budu /'5/'&05 PBRohem. ?
04& fém, /'5/'[.455 sudos 5[£c[u/'£ touhu /20 /'sl'iaé oéauﬂ}j’aﬁ o@ech a /'5/'[05
oéa(moitscﬁ, oc[/z[at[m /’5/’&:/; igut@/ ra /’5/1’./1/;7 vlastni /z)[]auu., " /yzam’ SPin
BRuk. ( Ezechiel 17:17—21 )

SPotomai izzaz[ﬁﬁy’c/z) femenU /’L’i nebudou zoz/ztg[:zrzé, ale budou poifouaéat BRozt

nalizent a pf'astarzou. Jist ohaonosti ( Levitious 11; Deuteronomium 14 )
v v
Wsimnbte s ndi[sc[u/'faféo o Lalmech o dobré z/yzciue o Bozim krdloostot:

27 isaﬁn‘t/ £on&'ény sulta s zoz/zomsnou a ogvza’.t[ sE E o’%oa/zoc{mu a
Uiaaﬁn}/ Seledi ndrodQ se budou /Jf'sc{ tebou klanét. % %a’[oaitm' 2
totiZz aL/oi/zoc{inouo a on vlddne ndrodQm. ( Zafmy 22:27—28 )

o gulol/ bzloln., Bo‘z/s, Je na Uégy Uégﬁ,’ szz[’o A/J’zaugcffrzoité J2 Sezlem
Togho krdlovstor. ( Za[my 45:6 }

'Z/z[uz/ts o’{oi/zoc[inu /2[551\!1 rovou! Z/z[us/ts d%oz/;oc[inu, celd zem@. ?
Z/JLIUS/tS d{oiﬁoc[énu, c[og’zo Tedte /'sfz:o /'ms’nu; d‘/[ciis/'ts c[ogvzou, z/z'zcivu
o jsﬁo L/Jaum’ den za dpem. * %pzatm/'ts /’5/20 sldou mezi nd'zoc[y , /'séo
zafzzaﬁ‘z/ mezi  olemi naﬁzon. ( Zva[my 06:7—3; sou. také 7.
Paralipomenon 16:23—24 )

e %cgny toé iﬁubﬁy € budou chudlit, o’%oi/zodén.s, a tooji suatl t
budou 2ehnat. ” Budou mlucit o slio® totho kudloosto! a mluvit o toé
moci, aﬁy ozndmili fadiégm 5ynﬁm /'s/io mocné &iny a sldou velebnosti
jeho kidlovstot. * Tog kdlovstot je krdlovstor o€iné, A tod vldda
/;f‘stwdud /20 v¥eohna /zoﬁo[sm’. ( Zva['m 145:70—713 )
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cﬁﬁzm’ /;L'iats[)s’ ve Starém zdkon@ také /ziafi o ai/)sétscg krdloostot ( na/)f'.
Ezeohicl 20:33; Abdidx 21; Mickeax 4:7 ]

Wc{yf tsc{y j&fﬁ zadal U}/uavouat st.mngs[éum o Bostm £’za’.[ouitw’, /'550

E&z/zzoitf'&c[nf /zoi[ucéaavi 5}/[[ do wiite rm’zy obezndmeni se zdkladnim
/éonaa/:tzm.‘
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4. anc/'i [;opzzé‘ xwe [yanra xweqgort dikez stvank genc im?

Yatimeo mnozi /’zc[na/l’ baﬁ, Ze 50angz[éu_m fE jen dobrou z/zwfuou. o osolr€ gziﬁs,
shutednost J2 tagoua'., Ze gaifiow' ndsledoonioi uiili suangaﬁ'um o Bo¥im

krdloostot. To fe poselstod, kteng Je2i3 plinesl.
04/10&0[) Povel rza/zia[) o Bostm krndloostot a ngﬁi:

8 Qexel do syragogy  a tTi m€sice sm€le m[)u.ui[; pf‘smy’iﬁz[’ a
/Jf'siuéc[avoua[ 0 0@asah Bozitho krdlovstut ( c%%uﬁéy 19:8 )

2 A oiﬁutgu, nym’ uim, Ze oy Uiia/;ni, mezi rimiz Jsem Yl hdzat

kudloustor Bozt (Skutky 20:25 ).

= '_7{c{yzv mu tac{y wesili den, /zf'é‘i’[é k n€mu do /'sﬁo /zf'[@tﬁu mnrozi,
gtszy’m inuét[oamf a slaonostn€ so€dsil o Bozim krdlovstot a od wdra
do vedera je pYeso@dioval o [Jetit ze zdkona Mojfova i proroka.
... ¥ kdzat kdlovstot Bo¥l a ulit v€ei, ktert sz bjkajt Pdna [Jestie
Keista | s ot dlo€rou, aniz [%y mu to nikdo nebrdnil ( éﬁut@ 28:
23,37 )

Vimn€te s, %= Bozt krdlovstot nent jer o gﬁ(ﬁ ( ad On /e /'aﬁo hlaoni
souddsti ), /z'zoﬁofz Pavel taks usil o gsi[ﬁ odd€Len€ od toéo, co udil o Bozim

krdloostot.

Pavel to také razoal suangs[ism Bozvfm, ale to gy[o stdle £Uan9£[’£um o

BRoxim krdlovstot:

9. zo@stovali /'ims vdm suang‘s[éum Rose... * agyits chodili hodni

Boﬁa, /étsz‘y’ vds vold do svého krdlovstut a 5[{10‘9. ( 7. gsm.[onia@’m 2:
9,72 )
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Puavel to také nazoal %L’iﬁoa}]m amngs[ésm ( R[manlolm 7:76 ) . gsf[{ouo
dobg poselstol”, poselstor, kters uiil.

"Uoaste, s to nzgy[’o fer 50angz[iu.m. o osol€ gsic’iz Keista nebo fer o osobnim
5/2a.15m’. Poavel f'a/e)[’, Ze %L’itouo zoangz[éum za/}iznu/'s /zoifuirzoiﬁ gsiﬁz, gzgo

ndotat a Bo3 soud:

°... aby BUk odplatil souenim t€m, kdo vds trdpi, " a vim, ktelt se
t’zd/;fts, dal oc[/zoavirzutf 5 nami, aZ se Pin Texix z/&m’ 2 nebe se ioy’rm'
moangmé and! é[y , 5o /)[anouafm o/zim’, Etsz}/’ se msti na téaﬁ, fedo n_szna/'i
Boga, a na ty, fedo rzs/;oi[oucﬁa/'( zaangz[éum naieho Pina Jestie
Keista. * Tito budou potrestdni o€hnou zdhubou od P Titomnosti Pin€
aod 5[&05 /’550 moai, "° a2 /)f'i/'c[s U onzn c{srz, agy [;y[ oslaven ve aogcg
wat}j’cg a agy gy[ obdivovdn mezi oiemi, kdo Uéf'[, /)'zotozvs rale
so@deatorl mezi vdmi gy[o uc€leno ( 2 'jsia[onicéy’m 7:6-70 )

d\/ouy’ zdkon ugazu/'s, Ye krdloostol 2 néao, co c[ostansmg, ne ¥ ho nym’ /zfrzé

U[aitm’ms:
* dostdodme kudlovstot, kterd nelze otYast (Lidlim 12:25 ).

MBzeme to uchopit a t€Xit se na to, Ze jsme nyni soudstt Boziho krdlovstor,

ale /’gﬁé Jsme do rzé/ /zfrzé nzwtou/;é[i‘

Poavel konkrnétn€ potma{iﬁ se Sloulh /l[l’lé nscmtou/z[ do Boztho krdlovstot /'aﬁo
im'ztsfny’ &fouég, /’u/é setod é/'s o vzhTBent:

7 Toto /Jm.(.n’m, gzabfl’, Ye t8[o a krev nemohou zd@dit krdlovstol
Bozﬂ’; ant gozupas ned@dt gozu/zai. 7 0’-/&, /zzau[m vdam ta/smatcn’:
Nebudeme  oSichni 5pcit, ale oSichni budeme /yzoméném' — Zy
ogamﬁgu, mknutim oga, /Jf'L /zoi[sc[nfm zatroubent. Nebot' zaznt

31



twubka a mrtol ostarou ns/zowﬁtsfn[ a my budeme /noméném’ ( 7.

j{ozinta@’m 15:50-52 )

7Za/2f'[5aga’.m té tsc[y /JIv‘sc[ Bohem a pf‘sc[ SPbdnem “Je3em %L’atsm,
/étszg bude soudit %iv¢ i mutoé pi suém p¥ichodu a jeho kvdlovstot

(2. TTimoteoui 4:7}.
Poavel to nejen u.aVL'[, ale ze gsiff /zf'sc[d %d[ouiﬁm’ Bohu Otai:

= c/‘(ym’ viak Keistus ostal z mztay’aé a stal se frootinou 8ok, htelt
zespull, ¥ Nebot shrze Sloveha pf'ii’[a smrk, shrze Slooha /lf.iK[O i
vzk¥lent z matojoh. * Nebo jako o Adamouvt vlichni umtraft, tak v
f](u’itu oXichni budow oiveni. 2° Ale gazvc{tj ve sUém pof'acﬁ’: prootiny
Keistus , potom ti, kdo jsou Keistovi, pYi jeho pYichodu. ** Potom
pi"é/e{s ﬁonsa, ﬁc{t/i pf'sc{d fndloostol Bohu Otei, ﬁc{yzv ukond! ve¥kerou
olddu a vedherou moe a moa. 2 Must totiz kralovat, dokud na/;ofoi[
uisaﬁny ng/;f‘dts[s /;oc[ sué no@. ( 1. Korintanlim 15:20-25 )

Pavel taks usil, 2= nsi/nau&c[[éw’ ( porudujial /zf'igdzdm' ) nezd€d¢ %d[ouiﬁw’
Bost:

? (0¥ neuvtte, % nsa/zzausd[ém’ nebudou mit /JoJL’[ na Bozim krdloosto?
Nenechte se oklamat. Hnt um'[n[aé, ani moc[[cif'é, ani aizo[oim’ai, ani
éomoisxua’[ous’, ani wc[omété, " ani z[oc[é/'i, ani [aﬁomaé, ani o/)i[ai, ani
utzﬁa&’i, ani Uyc[ €wadi nebudou d€dici Bostho krdlovstol ( 7.
%zi}zﬁiﬁy’m 6:9—70).

9 d\/yn[ Jsou z/swzs’ 5£ub£y té[’a, éﬁsz‘)jmé Jsou: aézo[ozvitcn', uni[ituo,
nedistota, o/z[z[oit, 20 moc{[df'itm’, cva'zoc{é/n.éatcn’, renduist, iuaf'zy,

fdz[iuoik, Ugguaéy gnécm, sobecké ati‘z’dc[oiti, 'zozgzo/s, E.s’zzza, Z zdvist,
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U’zafc[y, o/)é[itcn', zac[ocmfn@ a /zoc[ogné; o demZ vdm /zf'sc{‘sm f'[édm,
5t5/'rzé /'aéo /'ism vdm to Yekl v minu[oiti, Ze £, kdo takooé o€ai d é[)a/[,
nezd€di krdloostot Bost ( ga[atiégm 5:79-27 )

? Proto vite, %e Zddny smilnck, nedisty ani lakomes, hterj je
modlosluZsbnithem, nemd d€dictot o krdloostot %éiﬁoué a Boim
(é}[szigy’m 5:5/.

BUS md m€iitka a /zoiac[u/ls poga’.m’ z Ef‘(a/;u., a[iL/ mohl uitoupét do gzﬁo
Lrdloostor, O#/zoﬁo[ Poacel Uazoua[; Y p@btelt nebudou udit, Ze gsfﬁouo

evanqgelium je od) ouéc[f, ale jint zni:
) / /

s Milost vdm a pokoj od Boha Otes a na¥eho Pina Jezize Keista,
4 gt&zy’ dal sdm sebe za naXe /z’f'fa@/, aﬁy nds incfogoc{é[ 2 tohoto
souasnho zlzho o€ku podle o0l natcho Boha a Otes, 7 femus sldva
rzcwic{t/ a na/zof'a’c[. Hmen. © Divim sE, Z£ 5E tak gvzzy odvractte od
Toho, ktewj vds povolal v milosti Kistou€, k jingmu evangeliv, " ktexs
nen jing; ale jsou n@ktelt, kte¥? vds obt@iujt a oht&ji pYekroutit
suangsfium %utouo. 504[)5 i ﬁc{y[;}jaﬁom vdm my nebo and@l z nebe
hlésali jiné zuangs[éum, nez /'agé jsme udm kdzali, budis /)zogﬁst. anﬁ
jome jis Yekli, tak i nynt znovu Yikdm: FPokud vim n€kdo kdze jing
svangelium, nes to, co jste pYijali, atl je proklet. (Galatskym 1:3—9 )

3 Obdodm se Uiaﬁ, agy se vale myi[ neztratila z /)’zoif.‘ofy, ktend je v
%L’itu, /'aéo had svou cgykzoib[ oklamal Eou. * Pokud totiz ten, kedo
/zf'iaédz[, kdze /'L'ns’éo gsiﬁs, ktexého Jsme my nséa’za&, nebo /Jok’uc[
/zf'i/msbs /LI’LS’éO c[uaéa, fterého /'its n5/2 f'i/'a[é, nebo /'L'né suangsféum, fetend
jste ns/;f‘é/a[é, mUZste to dobTe snést! ( 2. Kovintanlm 17:3-q )

(jaés’ gy[o " /’éfzs’ “a, /'L'ns’ " oe shutednosti /[aﬁsi’ns’ suangs[éum?
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(e}
Faleing .scmngsfium ma tUzné dasti.

Obecné p[atL’, Ze fa[si’rzé suangsfium J& Uéf'ét, Ze nemusite /zoifouaéat BRoha a
shuten@ se snafit 5t o€l gsﬁo cest@ a zdroveNl /yzoﬁ[)a&’ouat, Ye Boha zndte
/ 5100, df/(atoui 7:27-23 ) By’ua’. orientouadnr iogzcgy.

a#ac{ /Jf'sc{ tém €T 6000 fsty ( gsnuii 3 ) soedl guu, a[;y /zoc[[)‘sﬁfa /[afsinému
coangeliu — a lide o8¥ilh, %o w8t [épe nez BUE @ mBL: by sami wozhodovat o
dobw a zlu. FAno, po pYichodu Jeztie bylo jcho jméno Zasto pYipojovdno k
zflzrzy’m /[a[Zsingm suangsﬁ'[m —a to /zog'zaavu/'s a buds /zoﬁza&'ocmt a do cfo@
/;oi[ufn[ﬁo Hntikrista.

Nynt 2p€t o dob€ apoitola Pavla bylo faledné cvangelivm o podstaté
grzosticéou/myiﬁaﬁou sm€st /zzauc[y a om.y[’u. Gnostici o pocfitaté o€Tili, 2 k
dosazent duchountho vhledu, v3etn€ spaseni, je zapotYebi speoidlnich znalostc.
Gnostici m€li tendenci v€Tit, %= to, co d€lalo t€lo, nem€lo Sadny zolattns
Uy’znam, a gy[[ /yzoti /zoi[uinoiti Boha ve uéasaﬁ, /'aéo Je sabat sedmého dre.
gzc[m’m taéouy’m fa[singm oOdoem gy[ Simon d’%agui, ktengho varoval a/zoito[’
Pretr (Skuthy 8:18-27).

04[5 nent to snadné
d\/oay’ zdkon uﬁazu/'s, Ze 9&[[/2 il %d[owtm’ Bost:

? 9[&/2 witoupi[ do m@sta Samalt a kdzal Jim %éiﬁa. ... Pucelili
giféfzoui, gdyf kdzal o Bozim krdlovstot. . . ( ééutéy 8: 5,12 )

04[5 2%, Poavel a udedniot u,é’i[i, Ye nent snadné vejtt do Boztho kudlovstot:
/
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24 A gc[yf gsfﬁ U’L'L{é[i e se velmi zazmou.ti[j Tebl: " ga£ t8%ko Uz/c{ou
do Bostho krdloostot £, kdo ma/'f bohatstot! 2 Nebot sndze /2’10/6{5
velbloud wohem /’5/2[}/ , ReZ agy bohds vexel do krdlovstot Bozitho."

2604 £, gtzf'[ to 5[55&[[, Iv“sé[i: "j(c{o tzc{y m.loliz gy’t 5/2a55n? "

2 Op viak Tekl: "Co J& nemoziné u [)Lc{[, J& mozné u Boba." (.fugdf
18:24-27 )

2 ,,dl/(uu’ma /Jf'si mnobd souZent Us/'L’t do BRostho frdloostor (
Skuthy 14:22 ).

o gims /JOUL'mzL' Uic[y za vds d€kovat Bogu, gzatf'é, tak /'ag to J2

pf’fﬁoc{né, p'zotois va¥e otra nesmium@ roste a ldsha kaidého z vds k
s0b@ se zozﬁo/flu[&, Ytak¥e se vdmi sami chlubime mezi Bo¥imi ctckoemi
pro vali t’z/z &livost a viru ve viech valich /ﬂona’.afsc[oadn[aﬁ a wuiam’aﬁ,
ktend sndXite, ° coZ J2 z/stm‘g dUkaz 5/11au&c[[éué£o soudu Boﬁ[ﬁo, a[;yits
ﬁy& uzndni za Eoc[n}/’mi krdlovstot Boi[ﬁo, /z’zo htené také t’z/z[ts; 6
nebot w Boha Je 5p'm050{[605’ oc[/)[atit souZenim tém, kdo vds t'zci/z[, Ta
s g Y~ 74 7 J s C{ v, s 7 v D4 YN e s
vam, ktel( se t'za/)Lts, dt o poamuﬂ s ndmi, aZ s S-dn gszu, zjeul z

nebe se y.ry’m[ mocn}/’mé anc[é@, ( 2 'jsia[onéaﬁ‘tj’m 7:3-7 )

%lol[i obttzim Jsou nyni o tomto oChu pouo[dné a CCI/E"ZO:IZL' Jer n€ktsT, agy gy[ﬁ
/’&Eo souddsti ( Matous 22:1-14; gan 6:44; Fidm 6:4-6 ) gém’ budou
/Jouo[dné /Jozc[é/'i, /'aé Rible ugazu/'s, Ze i, ,,étsf'[ sE mg[é[é U c{uagu,, c{oi/z é/L’ k

v v
/zozozumem’ a ti, fdo si st eiouafi, se naudi nauce"" ( ﬂza/'d‘i 29:24 )

04/20&0[ Pretr u&'é[i e frdlovstol J& o@né a e suangs[éum Roxt J£ treba /u'frzé
poifoua/z’at, /’L'nag bude soud:
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e gjzoto, g’zatfl’, bud’te /'sﬁé /)L[né/ﬁ', aﬁyifs za/iité[é s0€ /zouo[dn[ a
UHU’O&HL’, nebot’ budste-li tyto o@ai c{é[at, rziéc{y n&g[)o/zgtnata; " nebot
tak wdm bude /zm@tnut Eo/n}] ustup do v€¥ntho krdlovstol naieho
Pinra a 5/2415&5[15 gziﬁs Krista ( 2 Petr 1:10-171 }

7 Nebot radexel das, agy soud zazal od domu Boi[go; a po/éuc[ to
zadne nz/yyws u nds, /'a@ buds  konee ﬁéaﬁ, kteYt rzs/zoi[’ou.a/;a/'i
5uarzg£[ium Box? ( 1. Petra g4:17 )

Poslednt ﬁm’@ Bible a %d[amﬁm’

Rible udi, Ze ,,Blol£ J& Ldska" (7 gan 4:8,76) a gsifi/'s Bk (garz 7:1,74) —
%d[auﬁtw’ Roxt bude mit %d[s, gtszy’ J2 Léska a /'séoi zdﬁony poc[/zo'zu/'f Lsku,

ne nenauvist ( 5700, /’asusm’ 22,14-15 )

Bible taks ugazu/'s, 2 Buk /;oi'[’s and! é[a, gﬁszg’ bude hlasat v€né suan.gg[iu.m.
o Bozim kudlovstot (Ljevent 14:6-7), a pak dalstho and€la, aby poukdzal na
to, ze i ga{yi se Baﬁy[an 2dd 05[5‘9’, /)aa{a’. [ Z/'susn[ 14:8-9 ) Tato pou[ittn’
budou nac[pf'éwzsngm potmzsm’m 50angs[£a, fetend soOt /’L’i dYtoe /zf'i/'a[ /'aﬁo
uréc{zatw’, a budou U‘g/zac[at /'ago l[aﬁto’zy /yzo ,,05[59 za’.atup ", ﬁtzzg’ pf'i/'c[s k
Bohu €hem konee ( Z/’&U&ﬂ[ 7:9-14 } . Na wozdil od /zoaf.sc[m’ 5a5‘9[6n5£5’ moai,
kted poustans a zanikne (swov. Ljevent 18:7-18), poslednt fize Bostho

£ /[’ 4, s _Av A
naloustol trod v€ine:

” ésc[my’ and€l zatroubil: A o nsbi se ozua[:z/ moané Ma:}j:
"%d[ouikw’ tohoto so€ta se stala krdlovstoim naieho Pina a /'250
%L’iba a on bude kralovat na Uéé}/ o€kl ( Z/'suan[ 17:75 )

jzifi bude olddnout o brdlovstod! H Rible ocfﬁa[u/'s dva = gsﬁo titulQ:
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e 04 na soém rouchu a na stebnech md n.a./uans’ /'méno: .‘7{%041
KRALY A PAN PANI (Lievent 19:16).

04[5 /’5 gszvfi /'sc[L'ny’, Eafo buds U[a’dn.ou.t? (z/f{émnéﬁs sl této /m.wfis:

404 vid@/ /’ism tr loln,}/, a ty ucfé@ na nich a [;y[ /'L'm s0@Ten soud. Pak
Jsem vid@/ duxe téaﬁ, fete¥e gyﬁ stati /no s0€ su@dector o gsfﬁoui a /2’ZO
slovo Roxt, foteX¥t se neklan@l: Xlm€ ani /'5/'L'mu. obrazu a 125/2 f'i/'afi /'5/'(
znament na delo ani na wee. A %ili a oladl: s Keistem tiste Let. .. °
Potehnany a svaty, kdo md podil na pronim vzk¥dent. Nad t€mi

drwihd smit nemd Fddnou moe, ale oni budou kn€3imi Bo¥imi a

%L'itouymé a budow s Nim kralovat tisto Let ( Z/sasn[ 20: 4,6 )

FPraot kiestans budouw ozk¥ieni, aﬁy oladli s Keistem o tiste Let! Protoze
krdlovstot bude troat v€5.€ ( Z/&UEI’LL’ 71:15 ), ale zmin€nd vlida troala /Jou,za
tisto [et. o 2 c[loluoc[, /J'zo&’ Jsem o tom dYtve hovotil /'aéo o /J'wn_[ /[afzi fexdloostol
— fyzéagé, tisiaileté /[a’zé rna wozdi od gons&’né, c[ua/z’owzé/ﬁ' /[a’.zs.

(V%L'zz Z/’&Uﬂu’ /e uoedeno n€kolik uddlosts, které se odzg’zd@ mezi tistoiletou
a konsdnou /a’.zf %d[ou;&tu[ BRoztho:

7(/\‘/7:7.[, az u/z[‘yns tisie fst, buds Satan pzo/zult & ze sutho v€zeni®a
Uy/'a{s, agy soedl nd'zoc[y, fetené Jsou ve &‘7 Tech kouteah zsmé, goga a
dl/(agoga, a[{l/ Je shromasdil k go/é, /'S/l'aézv /zoizt Je ibs/'nﬂ' /'ago /)Ei££
mole. ... " gsgc[y Jjsem woidel Uz[%}j’ gf[}/’ U toéo, kdo na rn€m
sed é[i /zf'sc[ /'sgoi tod e utehla zem @ i nebe. H nenalo se /z’zo 1@ misto.
= A vid@/ Jsem mrtoé, mal? i UE[Z«S’, /'ak) 5&0/'5 pf‘zd Bogsm, a gy[y
obauf'sny ém’gy. H L{y[’a otevTena dalkt énééa, kterd 2 %L’Ea Zivota.
FH mrtot gyﬁ souzeni /zoc{[:s skuthkQ iugag, /206[[5 toéo, co gy[a za/ziafno
o bnihdeh. dwof's UHC{CL[O mrtoé, feteX¥t L{l/[L o rzém, aSmita /Jodiuéﬂ'
Uyc[afi mrtoé, fete¥e gyﬁ v nich. H gy& souzeni, éafdg /JOJ[)‘E iugaé
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5£ut£ ﬁ 4 Potom L{y[z St a O%ic{ai uotZent c{o oérzé(fééo /’525’10,.
Toto I dwuhd smt. H kedo nzgy[ nalezen za/ua’.n. U%L’Zg Zivota, gy[

uoigen do ohnivého /’aszs'za ( Z/'susm’ 20:7-8, 17-15 /

%L’Ea Z/'st].sm' uéazu/"s, Ze nastane /Jozc[ é/ﬁ' /dzs, fotend pf'L/c{‘s /20 tistoileté oldde
a /20 dwuhé smnti:

7&\@25 jsem vid@/[ nové nebe a novou zemi, nebot’ pront nebe a pront
2em@ /zominu[y. Také uz nsgyﬁa mote. ? 'jsﬁc{y jsem [d, gan, vid@/
svaté m€sto, Nowj Jewuzalém, sestupovat z nebe od Boka,
pf’épzauams’ /'ago neo@sta ozdobend /yzo sogho muze. ? H 1@55[ Jsem
moang hlas = ns[;s, £tszy’ Tkal: ,,OL/[:E, Bost stdnck e 5 Lidmi a on s
nimi bude /Jf'sgy’uat a oni budou /'sgo Lidena. Bk sdm buds s nimi a
bude /’as/'éaﬁ Rohem. s A RO setle hazdow slzu = 03¢ /’5/'[@/2; u¥ nebude
smki ani smuthu ani /J[a’.ﬁ/s. Uz nebude *ddnd EO[Eit, /notoia cﬁ‘iaé/ﬁ’
o€t pominuly." (Levent 21:1—4)

' A ukdzal mi Sistou Yeku vody ivota, distou jako kYii¥al, oychdzejiot
z tllou Botho a Berdnkova. * rLl/)witf'sc[ /’550 ulics a po obou
strandch f'sgy gy[ strom Zivota, étsz‘tj’ nesl doandet ovocs, z nich? ﬁaﬁc{tj’
éafc{l] m€siz /Jf'indi.s[ sU€ ovockE. fi:»ty stromu Ey[}/ k uzdravent ndrodl.
5 H /’L’f nebuds /nogﬁst[ ) ale bude o n€m t:ln Bozt a Berdnklo a
/'séo sluzebntoi mu budou slouZit. * Uoidt /’550 todl a /’5/20 jméno bud=
ra /'s/l'a/zz Selech. * Noe tam nebuds; ns/zotf's[;u/'[ [am/zu ani s0€tlo
slunce, nebot jim ddod so@tlo OL/m/mc[én RAb. A4 budou kralovat ra
oé@ o@kU. ( Z/wsm’ 22:9—5 ]

Vrimnbts si, Ze tato u[a’.z{a, fterd JE oo tisial [’stsaﬁ, zaﬁznu/ﬁs 5[uf5[;n[£y BRo¥ta
trod v€n€. Svaté méato, ktené gy[o /Jf'ép'zaosno U ns[;i, o/)uit[ nebe a 555tou/2{
na zem. Toto jie zaddtek honeind fdze Boztho krdloustl. Doba ZADNE
‘UL SADNE BOLESTI A U TRPENT!
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.(/l/([znf 2d@dl zemi ( dmatouf 5:5 ) a Ufsagny o@ai ( z/'susnf 27:9 ) . Zemé,
o¥etn @ Svatého méata, ktend na nd ﬁuc[‘s, bude [5/)5[, /notois budou usﬁutsavnény
Rost asity. UoCdomit s, Z&:

7o st /'séo U[afc{t} a /zogo/ nebude konee ( ﬂza/'df 9:7 ) .

gz zf'&/mé , 2= /20 zaﬁa’./'sm’ 240 @redng /a’.zs g{za’.[ouitm' Boztho Jo/c[z k 'zflitu.,
/J'zotofs uSichni budou /Joi[)ouaéat BRozt vlddu.

Tohle bude ta ns/i[atmé/ﬁ doba:

9 Ale /'ag je psdno: Hni oko revid€lo, ani ucho rzsi[:y{s[o, ani do
Lidského stidee n.zcmtou/zi[o, co BUS /zf'i/:zaw'[ t€m, kdo ko mifu/'i. ©
04[5 BUb ndm J2 z/am’[ shrze sugho Ducha ( 7. j{ozintiﬁy’m 2:9-70 )
Je to Zas Lasky, radosti a o€ing it€chy. Bude to fantasticky as!
Kedloostor Bozt zajist fantastioky Lepii v€inost. NecheeX se na tom
podil=t?
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5. Gelo pistt ot iyant gi digewima htn hed: acizji

dl/(yiﬁzﬁ si prond /no/siof'é Keista, e m@li kdzat 5uan.55[£um o doslooném
BRoztm kualovstol?

Hno.

Pred fst}/ (o4 /Jf'sc{rzdias /nof‘ssoza Rarta Ebimana z @lniu&uity o/[ North
Carolina o/zagouané a i/nduné zc{ﬁzazm'ﬁ Ye na wozddl od Uétﬁny drexnich
Uyzndua/'fafa/; kTestarll gsﬁ’i a /’550 ant ndsledooniei hldsali Bozt kraloostor.
o%%o& se celboué aéd/)dm’ kYestanstor D, Ebumana znadn [5¢ od a/z)aﬁ/zafni
/zzﬁf ete2ite Rozt a[zﬁus, shodli gyaéom se na tom, Ze suangsﬁ'um fexdloostol 2
to, co hlasal sim gszvfi a v o o@Tili g‘sﬁo ndsledoonizi. Souhlasili gya/;om

z 2 v ’ e d Yo ' z )L d A
také s tim, Ze mnoz( drexnd ktestané neo@Yt. rozum@t tomu.
.:/Vs/'ita’z:{[ dochovans /Jw.m’ a kdzdnt /20 Novém zdhkon€

%ci[ouitm’ Bost [;y[o vljzramnou souddsti toho, co se pzoéfaiu/'s za ,nejstatdl
gomp[stm kYestansks ﬁazam, fetené I'szL[o ( OL/O[I?ZE;i dl/((W Hnaient
Christian Sevmon. The a4/;mtoﬁa Tathers: gzzsk’ Texts and grzg[ué
Uzani[ationi, 2nd ed. Baker Boogi, g*zanc[ c@aﬁic[a, 2004, stt. 102 ) oto
staroche Mestanshe hizdnd o tom pat Tilom éu/'s tato pzo/;[dism’:

79 Navite oite, [;*zatf'i, Ze naX /20[%7& ve s0Cte t8/a 2 5£zuyznamny’ a
/zom[/iuy’, ale %L’itouo zaslibent J& veliké a dzasné: oc[/zoavinutf o

Y ’ yd [P s P v Yo X v v
/zl"Laéaz.S/LaLm fkrdloostot a Sivot UGany.

%Ks uusc{zn‘tj’ U}/’ZO/Q u,/gazu/'.s, Ye kndloostorl nent nym’, ale /Jf'i/'c[s a bude o€né.
Navte toto starouhé kdzdnt Tikd:
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&9 gsit[&s ani takoot 5/21(1(756[[760[ [éc[a’, /'aﬁo fsou tito, nefsou 5a£o/2m'
iuy’m.i olastnimi 5/2'zausc[[’iuy’mi ik’ut@ zachdnit soé Jéti, /'aﬁou. mdme
jistotu, Y= ustoupime do Bostho kudloustor, kdy? se ndm nepodalt
udiset nd¥ kYest &l'sby’ a nz/zoi/émnéng? Nebo kdo buds nasim
o[%a',/'csm, gc{yf Jsme n\sﬁ}/ﬁ 55[&{6{1%', Ze mame svaté a i/zzausc[[)iué
i/éut/éy? 9:6 dl/lifu/m;z se tsc[y navzdjem, aﬁyaﬁom oXichni veili do
Boztho krdlovstut. "7 Jestlize tedy vime, co je o Boich olich sprdoné,
Uitou./z[ms do /’5&0 krdlovstot a pf'é/’msms zai[(gsnf, fetend ,,ua/;o
nsi@iz[’o, oko rzzw’c[é[o, ani si sidee Sloo€ha nz/;f‘sc[ébauoua[o "

[ (D&'sgdos/'ms tac{y hodinu po hodin® na Bost krdloostol o [dsce a
5/2151.055[[;201&, /yzotois nezndme den Bo¥iho z/swsn[. 12:6 f'[ﬁaf, Ze pf'i/'cls

krdloostol mého Otee.

%Ks wwedené Uy"zoé‘rj u.éazu./'[, Ze /& za/:ot Tebr [’digy skrze .’zfzzafwzy' Zivot, Ze Jsme
stale nsmtou/zé[é do Boztho krdlovsto a % k tomu dochdzt po dri Boztho
Z/'auzm’ — tsc[y /)oté, co se ggiﬁ znouu Ut gs to Oteovo krdlovstut a krdlovstut

g Yo
rent /5}2 g&ZLL

gz za/'fmaué, Ze ns/ibazﬁ’ z/scmé kYestanshke gcizdm’, ftenému BUb dovoli
plezit, ust totes Kedlovstor Bost, ktené usl Nowj zdkon a nyni ust oajior
oteker Bost ( JE mozZné, Ze gy moblo [%gt od shutedné Bost a[’zéus, ale mojs

omezend znalost f‘s&’tin}/ omezuje mou méopnost udinit /zsuné/'ﬁ’ pwé[afiam’ )
Ctekeont oUdei dwubho stolet a suangsfium frdloostol
(Zs tTeba /zoznamsnat, Ze na pocvdtgu 2 stolett fpa/ziai ) garzﬁu poi[uaga&' a

@o[ygaz/zﬁu /Jf'its[ a F(mxﬁgmé £ako[(£y /zoua‘z’ouang za M,Tatégo, wiil tistailets

kraloostol. Eusebius zaznamsna[j Ze _@apiai wiil:

41



. nastane tistoilet? /zo vzkTBent = mztu‘zjaﬁ éc{lj buds na této zemi
rastolena osobni Keistooa oldda. ( Q’zagmsnty a/zLai , W Uiz

také éuisguu, Ctuheont c[e/my, %L/;a 3, W 72 )

fpa/ziai u.&’i[, e to bude doba velks éo/rzoiti:
f/joc[o[;ny’m z/zloliogam. [ Rzg[) ] , Ze /ziznié’nz’ 2o dd deset

tisio £fa5ﬁ, a zZe gafc{t}' fklas buds mit deset tisto zin a kaidé zwo buds

U}/ﬁn’ Set deset Liber Sisté, Sisté, /'smné mou@ ;aZe /'a[;[%a, semena a trdua
[{t/ /J'zoc{ugoaa[}/ U /zoc[o[%z}]aﬁ fom é’zsaﬁ; a Y& o¥echna za[f'ata, kterd se
Ziol /zou,zs Ugtuozy zsmé, se stanou ma’wmé[ouny’mé a ﬁa'zmom'aﬁgmé a
budou dokonale pod¥izena Slov€ku. " [ Svldector o t&€ohto v€aosch
Uyc{dud piumné _(/Dapéai ) 5tazoué£}/’ muz, gtszg 55[ /zoJua/;a&'sm gana
a /zf'[tsﬁsm @o@gazfza, e dtonté z /'S/Zo gm’ﬁ; nebot’ /'L’m [;yfo sloseno
/zet fonib.. ] ( Gzagmsnty apiase ﬂ(l/}

orovozdhonn list Roreir tarlln Yiha:

475 Apostolovs pro nds pYijali svangelivm od Pina Jeitie Kuista;
gsifi Kristus [;y[ poafdn od Boha. Takze TKeistus 2 od Boha a
apoitolové jsou od Kuista. Oba tedy pYisl: z oOle Boxt ve stanovenim
Fadu. 'j{c[yzv tsc[y obdrzeli pouéf'an[ a gy[é pfné u/'ilténé ozkYXenim
raicho Pina gai[is Keista a potorzent ve sloo€ Bozim s /J[nou
jistotou Ducha Svatého, oyili s vadostnou zo€st, Ze md pYijt
kraloostot Bozt.

OO[)y/;a’l/l ze émyzny g‘y[ wan® gf'sat,an:»/azy’ Uﬁt{a&, gts’z‘zj’ gy[ wednikem gana,
poafsc[mﬁo z pUUanLaﬁ a/)oito[u gtsz‘y zemTel o@gazfz a. 120-7135 nl wiil :
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Rlahoslavent chudi a /)zolzdi[sc{ouan[ /z'zo 1/ﬂauac{[)noit, nebot /'s/iag /'5
krdlovstot Bost, ( fpo[yga’zfz. %o/ziﬁ Qi&panﬁm, éa/;ito[a a0
a%zb:—d%’c&zs gaz‘éu, Lbloe 70 L’L/naué %fsxanc[a cﬁogszti &
gamsi Donaldson. americks Uyc[afm’, 1885 )

j{c[yi tzc{ly vlme, s ,, Bohu se rzsposmiua/c’ " mel gyaﬁom chodit hodni
gzgo pf'i/éa’.za’.ni a 5[&05...@10)5055 I c{o[;f'z, agy ggﬁ odYiznuti od
Zddosts, ktené jsou ve su€t8, protote ,kazdd Zddostivost bojuje proti
c[u.aé; "“a ,ani :mzé[rz[ai, ani zisnﬁé[[, ani sami sebe s Lidstoem nezd €d¢
krdloostot Bozt ", ani t, kte¥t d€lajt v€ai nedQsledné a nevhodns.
(tamtéz, kapitola V)

Sluzme mu tgc[y v bdzni a se o¥¢ tetou, /’ag ndm sam /zf'éédza[i a /'aﬁo
a/}oﬁo[oué, kteXt ndm zo€stovali suangs[ium, a provoci, ket /zf'stfsm

hlasali p¥ichod Pan. (tamtz, kapitola V1)

c?ts/né /'ago ostatn? o Novém zdkon€ usil gjo[ygaz/), Y frndlovstol Boxt
2d€dt spravedlivt, nikol: ti, kdo powiuji pYikdzdnt.

Dale se tu’zdé[’o, Ze fpo[yca'z/) wil:

H o ndsledujict sobotu Yekl; ,Slyste mé napomenutt, milovans d€ti
Rozt. Za/; Tisahal Jsem uds, QJ}/E gy[é /zf'(tomné giigu/;oué, a nym’ uds
znovu Uisagny rza/zomc’mim, aﬁyibg kraeli slusn€ a c[ﬁito/né fo cest@
Pin8... Llets a znovw bul te plipraverns nensobts sud sudos zatiZit,
rové plikdzdnt pokud jde o Lasku jeden k duihému, Jeho pYichod se
ndhle projevil jako wohly blesk, velky soud okn€m, o€y Zivot, Jeho
nesmutelné kudloostot. H viechno, Semu se Bk ust, vite, kdy? budste
zhoumat inipizoaanci @L’ima, oyzy/ts L /zs'zsm Ducha soattho do suyaé
side, aby v ods pYikdzint nesmazateln® Qstala.” (Lot
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f/jo[‘ygaz/:a, éapito[a 24. ng figﬁt/oot, e ngoitofia Gatﬁsu, 0.
3.2, 1889, stu. 488-506)

dl/(‘s[éto ze éﬁ’zc[, £t5’zy’ EH[ oOdeem Clakoe Ro¥ e 170 naieho [:Eto/zoavtu., wil:

Nebot' zdkor Uyc[any’ o suanga[éu. — 5ta'zg U novém, oba 5/20[15&?1(%‘
Uycgaﬁza/fci ze Sionu a gsw.za[éma; a pf'éﬂaﬁzdm’ Uyc[ans’ o milosti a
/zf'zc[o[;'zaz o hotowém U‘Lj'zoggu. a bendnek o éynu a ovee o Sor€hu a
o€k o Bohu...

04[5 suangsféum se stalo inuét[zsm’m zdkona a /'5/20
rza/z[ném’ , zatimeco ctuhew se stala shladixt@m pzauc{y...

o JE ten, kdo nds inuogoc{i[ 2 otroctorl do urogoc[y, z tsrmzot}/ do
w'ét[a, ze smuti do Zivota, z tyzam’a do 0€5ného krdloostot. ( dl/(.s[)ito
. aL/omifL's o velikonoaizh. Verke 7,40, 68. PXeklad = '_,szx : The
gowma[’ o/[ Orline gﬁso[ogy‘
é’tt/z://www.ﬁswx.aom/c[oaumsnta/%zux(?/gl(/\ﬁo%.aip }

By[o tsc{zj zndmo, Zs %af[omtm’ Rox¢ 2 n€a0 Uécfns’ﬁo, a ne /JOLLZE soudasnd

kYestanshkd nebo katolichd cthew a zahwmovalo BRot zdkon.
gény’ 5/2[5 z po[ouérzy druhiho stolet nabddd [L'c[é, agy se podfvafé na krdlovstot:

Froto al se /’L'zv nikdo z vds ns/zf'stoaf'u/'s ani neobltst zﬁét, ale
dobrovolné /)f'iitu/)u/'s k suangs&u kxdloostor Boztho. ( c@oman
%smsmf. (L[zncim’, kniha 9< /éa/)ito[a MQ/ (z/y’lylats/e’ z Hnte-
Neoene Qatésu, soazek 8. Editovalt Oqfsxam{sz cﬁog‘s’zti & gamsi
Donaldson. americks U}/Jdm’, 1886 )
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d\/am’c, 1 éc{yi to Z/’swzé nsna/ua[) nikdo z fnaoé aézéu&, 1/25@ z /;o[oviny dwhého
stoletl s ndzoem e J&ﬁéa/ cy/ a%:zmaj o /zf'sﬁ[ac{u cﬁo&sztu &

Donaldsona pouivd vfraz Jendlovstot Bost" Stundathrdt.

SPraot éf'mt'ans’, a dokoncs i mnozt fouze vyzndoajicl %L’iﬁa, o€d€[i n€co o
Roxim kralovstor ve dwbém stolett.

1 gato[icég a Ugcgoc{nf ottodoxnt so@tec ﬂzsn&/ /zocgo/u'[: Ze /20 vzhTdent oatoup[
kYestané do Bostho krdlovstor. Viimn€te sl, co Iza/21a[i . 180 naicho
[)sto/)oavtu:

Nebot' takowy je stav t€ch, kdo uwollil, nebot o nich neustdle
pYebjod Duck svaty, ktewj jim byl ddn pYi kYt a je zadizen
pf’é/'fma/'fafm, /Joﬁuc{ chodi v /J’ZaUC[é a suatosti, 5/zzausc{[noit£ a t’z/z &live
oyteoalosti. SNebot tato dule md vzkYdent o t&ch, kdo o€17, t€lo op €t
pf’é/'fmd duki a i/)O[LL s ni J2 moet Ducha svatého /zouznsasno a vehdzt
do krdlovstot Boitho . ( Chenasus, St., géagu,/; zl’yonu, v azmz’nitiny
pYelozil Armitage Robinson. "Ukdzka apoitolsksho kdzdni, kapitola
g42. (Waf[’i,v éomzust, f‘L’/'sn. 1879. gaé Ey[’o /;uﬁ%owino e
SPOLECNOSTT PRO PODPORU
KRESTANSKEHO — KNOWLEDGE.  NEW
YORK: MACMALLAN CO, 1920 )

'jﬁgo/zéé[us z o%ztioaéis wsil-

Zmiﬁu/'i se viak o g‘s/ﬁo dobot€; ée{gi FHo razjodm %d[omtcn’m,
zmilvlu/'i se jen o gsfz’o slaoe... Nebo Myﬁy ho od poé’dtéu udinil
nsimzts[ny’m, udinil g‘y ho Bohem. ... Newsinid ho tsc[y ani
nsimzts[ny’m, ani unzts[ny’m, aﬁs, /'a/e’ Jame Tkl U‘Ij/.}{a, méopny’m ogol'iéo;
tak¥e poguc[ g‘y se pf'[ﬁ[om'[ b o€cem nesmrutelnosti a dodizoval
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/Jf‘iﬁdza’ﬂf BOEL', dostal od d\/é/ /'aﬁo odm@nu nesmrtelnost a stal se
BRohem. ( [—:/Ezo/zgiﬁu ) o Oqu.to[’yau.i , 1:3, 2:27 )

Katolioky soltee Hippolytus na podithu t¥ettho stolett napsal

H plijmete kralovstor nebesks, oy, kteX¢ jste b€hem sotho pobytu v
tomto Zivot€ znali nebeskeho krdle. A ty budex spoleinthem Bozstoa
a j{u’itouy’m 5/zo[uc[ €dicem, uZ nebudeX zotroden ohtidi nebo vd¥n€mi a
uz rziéc{y nebudsx /J@’twin[m nemoat. Nebot! j3i se stal Bohem: za
/'agdk’o[éu ubz/)zm’, ftend Jst /Jocfitou/u’[; Ec{yi Jst [;y[ muZem, i Je (fa[j
/yzotois Jsé @[ :mz'zts[ng , ale cokolio jeo souladu s Bohem sd é[ét, Bk
t i[fgi[: Ze i to c[aﬁ, /yzotois L{yﬁ 2b035+8ni a zrozeni k nesmutelnosti.
( a%’/z/zo[ytua. %méasm’ oXech ﬁ.s'zszf, kniba 9( £a/1éto[)a 30 }

Ctlem p'zo Lidi & ggt 2boz5tén o rzac[aﬁa’.zs/'fa[m Rozim krdlovstor.
Problemy dwhsho a tiettho stolet!

Navzdoy Yinokému pYijett ve duuhém stolett poustal protizikonnj apostatioki
oUdes /'m.s’nsm dMazaiorz . dl/fauion. wsil /zwté zdkonu Boi[mu, sabatu a
dosloonému  Bosimu  krdloostot. Plestose gy[’ @o@ﬁazfzsm a dalsimi
oc[iouzsn, m€l /;omémé dlouhou dobu kontakt s Yimskou ctckut a zddlo sg, Ze

tam md oliv.

Wk dwibém a tlstim stoletl se alegoristé stablovali o %&xa}zc[zii Eaqupt ).
9 9Y
deéo aleqgonistU se postavilo proti doktiin€ o nadehdzejtocim krdloostot,
9 /
kimnte st z/yzd(fy o néﬁtzzy’cﬁ 2 t€ohto a[sgoziibﬁ:

%L’onyiéug se narodil ze vzne¥ené a bobaté /)o/;aniéé zoc[iny o4
dqfsxanc[*zii a Ey[ Uzdé[any’ o4 /'E/L'aé /[L'[ozo/[ii. O/zu,ité[ poﬁanigé Kgo@,
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agy se stal Sdbem Ozégsrza, /)o 2 8m se stal vedoucim katechetioks Kgo@
(o4 Og&xanc[zéé. ..

%&msﬁ.ﬁ, Ozigzrzza a 9noitia£a’. skola kazil; c[oﬁﬁ'u’ny iuafy/cg o@¥tall
ury’mi fantazé/n[m[ a a[sgozia@t]mi Ujé[ac{l/...zfigaﬁ' /J’ZO sebe /'ms’no
) a[isgoziit‘s’". d\[s/zoi Usf"s/’rzé go/oua[ /noti a[sgoziitﬁm a tmc[é[, Ze na
zemi bude oldda Keista. ..

%éonyu’ui vedl 1/20'13 3 c/\ﬂs/zoiougmi rza’.i[sc[oun[/zy a /205[[’5 /’550
z/z'wfuy... ” ﬁaﬁouj stao UéaL’, /'aéy' nynf s)cé.’ztu/'s v krdloostot Bozim".
Toto J£ /J'wm’ 2minka o Bozim krdlovstot sxiitu/'fafm U soudasném staou

abihot. . .

c/\/sfzos /zoﬁaf’za[ /'s/'ia/Z omy[ a uﬁdzaﬁ Ye nebeské krdlovstot nend
a[sgou’ags’, ale J& Joi[oonym /Jf'ia/z)dzs/[afm krdloostotm nafeho Pina

Yo e d A v Z Y
ve vzhT&ent b 0@nému Sivotu. ..

Takze myilenka, 2e krdlovstol plichdzi o soudasném staou v€al, byla
Uymyi[)‘sna a oynesena o gnoiﬁagé hole afggoziitlol & Egy/:té, 200 aZ
250 nakeho [stopostu, cel? stolst! pYedtim, nez biskupous impéria zaZal:
bt povaZovdni za difitels tulinu. ...

%&msrzt po/a[ tdeu Bostho krdlovstot /'aéo stao /ﬂauééo dueoniho
fozradnt Roha. (Du’gsnm to uoedl /'aéo duchoont vijznam igz‘gtg v
frostém pismenu Plsma . / Ward, d{sm‘z/ Dana. The gmps[ o/[ the
j{ingc[om: o#%ngJom Not o/[ this World; Not in this World; But
to Come in the o’{sau&n@ @oumfzy, o/[ the Kesurreotion /wm the Dead
and o/[ cpsitétution o/[ 04[f ggingi. Publikovdro nakladatelstoim
C[axton, Kemsen & o’{affs[ﬁ'ngsz , 1890, 5. 124-125 )
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Yatimeo E’L’iéufl c/\/s/)oi il suangsféum o Bozim ﬁwf[omt(n’, a[sgoziaté se
snazili /zf'i/'ft 5 /'s/Zo /a[s&’ny’m, mén€ c[oi[ouny’m aﬁd/za’.m’rm S a/z’ygami a[:zgoziitlol
sE pf'éﬁ[&né ve iﬁs/rzé dob@ snazil go/ouat i gisﬁu/z 04/20[[[;7.(11[5 z GL/L'(s'za/zo[L'L
‘:/2, kdo Jsou shuten€ o Chkot Boﬁ’, stali za /yzaw{ou dosloontho Bositho
fdlovstot o /zzlol[;é/;u c[é/m‘

Herbent W, a?zmstzonﬂ oyué’ozm[ wang:fz.um g’cd[o(nt(n', ravia

Ak 2o. ’ta[ﬂt[zsirzu@ Herbent W %zmstwng rza/zm[’:

FProtoze odmitli %L’iﬁouo scmngs[ium. .., s0€t musel nakradit n€co
/’énéﬁo ra /’.sﬁo misto. (/Muu[i Uymyiﬁst /zaa/éle/ 3@5&& Jsme tsc{l/ o
Rozim gwf[omtm’, o kterém se mbuot Jer /'ago o /zéﬁna’ fzafzé — /zéﬁns’m
sentimentu o [ic[s@’c/z’ sudotoh — zsc[uﬁu/fa(m ho ra s’fs’zicgé, neshutedng
NIC! Tint zﬁ’zai[i[i, Ze ,, Cﬂ;/{ké(l/’ 2 kedlovstot, . . Frorok
Daniel, ktewj 2l 600 [t pYed Kistem, o€d€L e kralovstor Bozt je
skutedné kedlovstol — oldda olddrouct nad

Joi[oua [@g rna zemi. . .

Tady . . . je Bozim oysobtlenin toho, co JE KRALOVSTVI
BOZ? L, za drQ t8chto kxdlQ..." — mluot se zde o dessti /:utscﬁ
nohou, z Zdsti ze Yeleza a z Sdsti z kVehke hlony. Toto spojenim
/yzo’zoctm’ 3 %’aniaﬁsm’ 7 a Z’su&n[m 13 a 17 oc[éazu/'s ra nroué
5@@gé7dV£ égﬁg(y é’(l/J&DSDy, feteré se nym’ /ozmu/'(. ..
/;f‘[mo /zf'gc[ tuy’ma odimal Z/’g(fsnf 77:12 og/'ail\"lu/'s detail , 2¢ to bude
spojent DESET] KRALY NEBO KRALOVS TV,
btext (L. 17:8) veh¥ist starou RIMSKOU RIST . ..

U{c[}/f pf‘i/'cfs Keistus, pf'iaéciz[ /'ago j{cﬁaqr feal0, olddnouat cel?
zemi (L a9m16); @ JEHO RRALOVSTFI  —
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FRALOVSTN  BOLT  — Yehl  Daniel, e
KONLUMOUAT viechna tato soltskd krdlovstot. Ljevent
11:15 to Ytkd t€mito slovy: ,,%dgouitm’ tohoto su€ta se stdvail
KRALOVSTVIMI NASEHO PAHNA A JEHO
ﬂ{a@ﬁﬂ% a on buds /éza[ooat na uékyy Uégﬁ"./ Toto /'a
KRALOVSTVI BOLT. Je to KONEC souzasmjeh olad
ano, a dokonee i 5/20/’5;2‘%5 stdtl a &u’t@ﬁ}/’aﬁ ndrodU. Pak se stanou
kedloostoimi — VLADAMI — Pina JELISE KRISTHA,
/1a£ 5{%04/[5(/14 ked0 nad celow zemd. Tim /'5 zeela gc#é’:/\/o?/
shutednost, 32 KRALOVUSTU]  BOLT  je  dosloond
VWADHA.  Stejnd  jako byl Chaldejsha Vi
KRALOVSTVI — — stejné  jako  byla  Romska  Fae
KRALOVSTVI — tak KRALOVSTVT BOL e olisd.
M plevztt VLADU NARODY sobta. Jezix Kiistus se
NARODLL, aby byl KRALEM — VLA D cem! . ..

Tentys Jext Kuistus, ktenj p¥ed vice nez 1900 Loty krdsel po kopotoh
a tdolich Svaté zem a ulicemt Jewzaléma, p¥ichdzt znoou. Rekl %=
pide znovu. Poté, co byl ukYizoudn, ho BUk po t¥eck disoh a tieoh
noalch vzkYisil = mztuy’a/i ( Mt 12:90; ééut@ 2:32; 1°Kor 15:3-4 )
d\/aibou/u’[ na Boi tn. ruatf'scﬁ’ U[dcfy vesmitu ( éﬁutﬁy 71:9—77;
Tidtm 1:3; 8:7; 10:72; 2/3:27).

g,s to,, Hechtic" 2 /zodogsrutm’, gtazy tel na t0n

Rk — - vzddlend zem@' — agy gy[) korunovdn /'ago %d[) kg nad
olemi rm’.zoc{y a /zag se owdtil na zem ( Lukax 19:72-27 )

O/zét je v nebi oz do ,,Eailol ndpzauy v¥ech ool (éﬂutﬁy 3:79-27).
(/@ﬂ‘[faaz znamend uwvedent do /2101006[}2[50 staou nebo staou. <V tomto
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/Jf‘L’/Jac[é obnovent Bost U[)a',c{lj ra zemi, a tim obnovent sultoutho miw

a uto/zicétjaé /Jom &

éouavamy’ wétouy’ rz‘s/)oﬁo/, saﬁa[’u/'[aa’ Ud[@ a 5/;015 Uymago[[
so€tovymi problémy tak velkymi, %= pokud B0k nezasdhne, Zddns
Lidskz t€lo nebude zachidrn€no raZiou ( Mt 24:22 ) Na samém
Uwéo[u, My L{y z/zoic{ém’ m@lo za ndsledek znident ve¥herého Sivota z
této plansty, se “Jeztd Kuistus oudtt. Tentokrdt pYichdzt jako boZsky
ROk Plichdzt o ecl? sile a slar€ Stoolitele olidnouctho vesminu.
(Mat. 24:30; 25:31.) Plichdzi jako , Keal kedll a Pin panll”
( Z} 719:76 ), agy ustanouil so€tovou w/zs’wfdc{u a olddl o¥em ndrodUm
,,is[’szny’m prutem " ( Leveni 19:15; 12:5 ) o

%utu.a msu(tany’?

04[5 bude lidstoo kYidet nadost a /zf'iuftat ho ve zb@sil¢ extdzi a
nadient — budou to dokonee i ctrkos tradidntho kestanstol?

Oni pebudou! ‘UET, protoZe e /a[:savn[ satanovi sluZebniai ( 2. Kor.
71:13-15 ) /zoc{usc[&, Ze J£ o‘%ztéézist. Ctikoe a rzdzoc[y se budou zlobit na
/'séo /zf'[cgoc{ ( Z/ 717:15 5 71:18 ) a U’O/EIZiES’ u’[}/ se 5 nim ve shutednosti
poéuu’ [T,o/ouat, a[;y ko zrzicﬁ'@ ( Z/ 17:14 )/

d\/d'zoc[y budou zapojeny do oicholné Eétuy nac[aéa’.zs/[a[ tTetl soBtous
Uaf[’gy s biteont ﬁontou u gs’zuza[éma ( Yach 14:7-2 ) a poté se Keistus
owdt. VnadpYicozens moci bude ,bojovat proti t€m ndrodlim", kters
Eo/u/'[ /zzoté n€mu ( venk 3 / rLZ/zfné 2 /zozazf ( Z/ 17:14 ) r, gsﬁo n.o/%z/
budow v oner den stdt na Olivost ho f‘s, " velmi brdthou vzddlenost na
Uy’agocf od gszuza[éma ( Sach 14:4 ) ( aq'zmit’zong HW, Lihada
o€k, 1984 }
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Rible /Jzogfaiu/’s, Ze gsia’i se otatl a zcn’téza’, ale mnozt /zzoté n€mu budou
Eo/ouat ( Z/’EU&&L’ 19:19 ) . dl/(noz[ budou tordit ( na zdklad@ K/)atnééo /20050/2512(
biblickeho /ﬂozoatm’, ale Sdstesn€ boUli faﬁs&’ngm /nowﬁﬁm a myitiéﬁm ), Ze
U’zaas/'[ci sE gziﬁ J2 /éorzacvrzy’m o%zti/é*ziitzm/

d‘/di[sc[u/'[af /'5 tagé oc{ oglszgszta Oq'zmﬁzonga:

Sravé ndboenstot — Boxt /nauc[a z/:fnomoanénd Rozt Laskou
pledivancu Duchem  svatim... NEVYSLOVUATELNA
RADOST - fozndni BRoka a gszvfis Keista — = pozndni
PRAVDY — a teplo Bost bosshe LASKUY!..

Uent /nauz' BRoxt Ctilve 2 /J'zo.’zté udenim ,,zit /20(1[’5 kazdzho slova”
Bible svats...

Lidé se obrdti = asaty ,,c[oitat" ra csstu ,,c[a’.t " _ na ot csstu [aﬁi@t/.
NOVA CIVILILACE nynt seve Lemi! (tamtez

NOVA COVILILACE je TKedlovstor Boxt. Hldsdnt, 2e md pYijt novd
civilizace a gy’t zaloZena na [dias, 2 hlavni sousdst to/z)o, o dem J£ /yzaué
auangas[éum o ﬁ’zd[omtm’, o kterém g.sifi a /'sﬁo ndsledoontai usili. o J£ néco,

co hdZeme o /z.sﬁf b2t alnhoi Bost,

o’{sz&szt Oqznutwng L LLUéJOWLL'[i Ze gzifi ué’é[i e [idskd 5/20[’25”,01/.‘, i Ec[yi L
myiﬁ’, Ye chae [;y’t poifuf{nd, odmitla ,,uc[doat z/:l(:lw[;" Zivota, cestu [a’iﬁy. Yda
se, Ze tm T nikdo 5/1mfcmé nspoaﬁo/u'[ ngnam to/;o, co gsiﬁ usil,

Spasent skuze [Jedfie e souddsti svangelia
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d\/éétsfi’, kdo dosetli oz sEM, SE /Jzauc{ é/)oc{ogné /JOJL'ULL/'L' nad (Zsfﬁouou. smrtl
a wolt ve 5/20.55';[. a%zo, to & dast suangs[[a, o kterém /na[i c/%uy’ zdkon ¢
a#szgszt aw Oq'mutwrzg.

c/%ug zdkon uﬁazu./'s, Ze suangs[[um za/;znu/'z 5pa55m’ skrze gaiﬁs:

md\[sﬂfyc{fm s za st.mngs[)ium %iiﬁOUO, nebot’ /’5 moat Bo¥ ke ipai‘srz[
/Z’ZO éaﬁc{ééo, kdo Uéf'(, pf'sc{né /z'zo Yida a taks /2‘10 R‘sﬁa ( R[manﬁm
7:16 )

4 FProto ti, feteY¢ Eyﬁ zoz/ztg[é:né, chodili v¥ude a kdzall

slovo . 7 9&[[/1 i&iﬁou,/zi[ do m€sta Samalt a kizal jim Keista. ... "
f](c{zji viak uo€lili G%’[L’/)om’, gc{yzv kéazal o krdloustot Bozim a o jménu
Jezite Kuista, byl pok¥t€ni musi ¢ Zeny. ... * Kdyz tedy oydal
so€dectol a kdzall slovo Pan®, vudtilt se do Jewzaléma a kdzali
suangsféum o mnoba sama f'i@’aﬁ vesnioteh. 2 AndL Piné /zwm[ucn’[
k Qifé/zoui. . ¥ 9[[&/2 gy[ nalezen o HAzotu . H /zwaédzs[’ tudy, kdzal
ve oXech m@stech, a¥ /;f‘iXs[’ do C’ma’zs/s. ( éﬂut@/ 8:4, 5,12, 25, 26,

40 )
" fodzal’ Jim gszvfls a vzhY&ent, ( éﬁutﬁy 17:18 )

3 Poavel /zag gyc{[e:[’ cel# dva w@ ve sUém fpronajatém dom€ a /zf'é/'[ma[’
Uisagn}/, kdo k r€mu /zf'écgdzs&, ¥ kdzat krdloostot Bo¥ a udit v,
ktent se tgkajt Pina Jesle Kuista , se ot dlo€uou, aniz by mu to
nikdo zakazoval, ( é/e’utgy 258:30—37 }

Vimnbte si, Ze kdzdnt zahwovalo gszvc’is H krdloostor. gz smutné, Ze 5/1’15&7;15’
powzu,m &ne suangsfiu BRostho brdlovstot o udent Feako- f'(mi@’aﬁ obebot ol;uyﬁfs

aéyﬁﬁ
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Ve skutsdnosti, aby rdm pomohl stit se souddstt tohoto krdlovstoi, Bk
miloval’ [idi nato[[g, Ze /Joifa[ g‘sﬁ’i&, a[;y za nds zemTel ( gan 3:76-77 ) a
zachraNoval nds soou milosti ( éj/[szié‘l]m 2:5 ) H to /'5 souddstt dobmé Z/J'uiuy
( éﬁutﬂy 20:24).

g(mtzgs[lum o g{ui[ocm‘:m’ /1-; to, co soGt /zotf'sﬁu/s, ale...

Pracovat /yzo mix ( Matous 5:9 ) a konat dobro Jsou cenné alle ( 510U
Galatskijm 6:10 ). P¥esto mnozt so€tout vlldei, vietn€ ndboZenskih, o€X, 2e
mit a /z’zoi/;z’zitu /zf'insiz mezindrodnt Lidskd ifzo[u/zzdas , a e Boxt krndlovstor,
H i kdyz budow mit widite dodasng visp€ahy, nejente neusp€it, n€hteré = jejich
Lidskeho usilt rakonree /zf'iusc[ou /zfan.sﬁu Semi do goc{u., Ze gy se Fvot stal
nsuc[zfité[n}]m, Ec[yﬁy sE gsﬁ’i nsmdté[, a[{z/ zalosil své brdlovstor. Lids
o/nauu/'a’c[ zemi bez Boha 2 mawné a fa[zins’ aaanga[éum ( Zva[)m 129:1 )

dl/(noﬁo [id¢ ve s0€t@ se snazt dit c[oﬁwm.ac[y /zo[’onafgofsm@’ gaﬁy[’om@’
mezindodnt plan, ktewj by o 21. stoleti zavedl novy so€tory Yad o fe n€eo,
co .‘//%é;aaiz/érz’a[zésu Bo¥t od soho vzniku odsuzovala a /)[dnu/.s odsuzovat
raddle. Od t£ doby, co Satan pYed tm@F 6000 [ety svedl Eou, aby podlzhla
venzi /’5/710 5Uan95[£a ( gansu'i 3 ) ) mnoho Lid¢ Uéf'i[o, Ye v@d! [s’ps net B lc:l/zi, co
ud€ld je a solt [p¥imi.

Podle Bible to bude oyzadovat kombinaci vojenského vldes v Euop
(nazjvansho Kudlem sevenw, taks nazjvangm Bestic ze Ljevent 13:7-10 ) spolu
s ndboZenskym oUdoem (razjoanym faledng provok, nazjvany taks THE
zduézsing HAntikrist a dvourohd ¥elma ze Yjevent 13:71-17 ) z m@sta sedmi
/zaﬁozﬁlol ( Z/wgm’ 17:9,18 ), aﬁy /zf'in,si[é ,,ﬁaﬁy[’om@’ " ( Z/'wam’ 17 a 18 )
sotovy Yad PYestote lidstoo potfebuje ndomat Kiista a z¥izent Jeho
ézd[ouitw’, mrozi ve subt€ pebudow tomuto /;om[’zbm’ v 27, stolet! o@novat
pozownost ~ budou i naddle o€Fit «Uzngm verzin Satanova faleingho svangelia,
e 506t obdnzt sv€dka.
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PXipomelime, 2e ez usil:

4 04 toto ‘suang‘s[ium o krdlovstol buds kdzdno /)o celém s08t8 na
s0@dzctot oiem ndrodUm, a /Jaﬁ /Jf'L/c{s konez. ( Matou 24:14 )

Vimn€te si, Ze 5uan95[£um fndlovstol zasdhne sut /'ak)o iuéJzﬁ, /2a£ /zf'é/'cfs

gorzsa.
%ﬁuoc{lol /'5 néﬁo&é.

gzc[m’m 2 nich f& s Buh aﬁas, aﬁy soet 1[:7.{5[ /zw,uz’ suangsfium /zf'sc{ zaddthem
Welksho souzent / které zadtnd o MatouZoui 24:27 ) Poselstot suangsféa &
t&c{y so@deatoim a varoudnim ( swov, Ezechicl 3; FHmos 3:7 ) FPoveds to k
ot nu /zoitu obrdesnt = po/z’anlol, ez se g,si[i ondtl ( R[manflm 17:25 / ak
dostatednému poitu obrdeent mimo /zoﬁan}/ ( R[manflm 9:27 ), nez se gzifi otati.

Dalkt e, 2e podstata poselstor bude o rozpow s ndzowy poustdvajiet Bestic,
knale Devenu, 5po[u 3 Gafsavny’m /ﬂowﬁsm, /JOi[SC{VLle antiﬁ’zutsm. Vzdsad@
sltbt mix prost¥edniotoim lidskeho dsilt, ale povede to ke konai (Mt 24,14) a
znideni ( srou. 1 gsia[oniaéy’m 5,3 )

%lol[i zpamenim a [iiu}]m zdzrakQm s nimi spojengmi ( 2. 'jaia[,oniaéy’m 2:9 )
se vlHina na sult€ rozhodne o€Tit [3: ( 2. gma[anécggm 2:9-72 ) misto
/Jois[’itw' S(Jarzgz[’ia. %ﬁﬁ nzi/)’zdtmy'm odsouzenim  tistoiletého Bozitho
krdloostot Yimskymi katoltky, ojehodnimi ottodoxnimi, luterdny a daliimi
budow mnozt my[rzé tmdib, Ze /zois[itw’ tistoiletho suangsfia BRostho krdlovstod
Je /[a[siné suangsfiu,m 5/10/’5;25’ 3 aqnti/éziitam.

Aewnt /L'[ac[s[/ﬁ[ fkYestans ( Z’susm’ 3:7-13 ) budou hldsat tistaileté saangsﬁ'um
krdloostol a také Tikat 5Uétu, co budou d€lat n€kte¥t soltst! vUdai ( vetn€
Restic a Faledného /yzowga /
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f/Doc[/;o ¢ sd@lovdnt sobtu /zoiafstw’, Ze Batis, kral 5suszu, .’L/JOZLL 5 ga[.singm
/ﬂowé‘sm, Eons&'ny’m oqntéézéstam, nakonsas znidt ( s/;ofu 5 néﬁt‘sz}jmi /’5/’[0/2
spojenci) USH a Anglicks navody Spojengho kudloustot. , Kanad€,
a%md[a a Novém Lélandu ( Daniel 17: 30 ) a Y& krndtes nato znidt arabsko-
islamskou /éorz/ac[z*zaaé ( Daniel 17:40-43 } , /[ungu/'c’ /'aﬁo ndstiofe démonll
( Z/'su.sm’ 16:13-14 /, a nakonee bude go/ouat 5 gsic’ism j\/zistsm po g‘sﬁo rdutatu
( Z/'wsm’ 16:14; 19:19-20 ) Wewnt Qifac{sffoué ( Z/'wsm’ 3:7-13 ) budou
oznamovat, %e buzy pYijde tistaileté krdloostot. To by pravd@podobrn€ wyoolalo
vellké medidbat pogz‘ytf a pf‘és/zé[o gy to ke ipfném’ dl/(abou?{z 24:14. dl/(y o4
respletezits Bozt ebkot pYipravujeme literatun (ve vice jazyetek ), pYiddudme
na weboué 1tuin.£y a /zoc[rzigdms dalt ﬁwﬁy k /zfl’/zuwé ra ,,gzdtgou /zzdci"
(swoo. Rimanlim 9:28), kterd poveds k Boimu rozhodnmuts, 2= Matoux 24:
14 gy[ dostatein€ poigytnu_t /'ago so€dek fro nac[cgdzs/ia[ konez.

Svtout vldai ﬁ[aﬁia/[a[ p faﬁsiﬂé suangsféum ; [ /nauc{é/)oc{o[;né né/'aﬁ}] ,,n_ooy’ ”
ty/z na/ayﬁ[ oldee gmop}/ 5/10[u 3 ﬁom/yzomém[m /zontéﬁ'ﬁsm, étszy’ buds toedit
widitou /[o'zmu katolicismu ) se to nebude [thit — nebudou aﬁtfﬁ, a[;y se 0@t
dozo@d@l, co skutezn€ oht&jt. d€lat (a moznd tomu sami zposdthu ani neu€l,
swov. Uzajd¥ 10:5-7). Ont ajnebo jejich p¥iznivel budow také pravd@podobn
falexn€ wiit, 2e o€t Filadelfous budou zastdvat extremistiokou doktuinu
( milenarismus ) /zf'éaédzs/’[a[éo antikrista. gaﬁciﬁo[é oc[iouzsm’, bterd oni a/nsgo
jejick ndsledoontei ud€laj o0 filadslfskijm o€Ficim a pokralijiod ottt Box,
5/2u5t[ /z’zondifsdoua’n[ ( Daniel 11:29-35; Z/’&U.sm’ 12:713-15 } o taks /)ousc[s ke
konoi — zaddthu Velkého souzent ( Matoux 24:27; Daniel 11:39; stov.
Matoux 2g:14-15; Daniel 17:37 ) a také k dobé oa/ﬁzany pro o@rné
Philadelphic. K¥estans (Levent 3:10; 12:14-16 ).

Sebna a Gaﬁsfng /J'zo’zoé se poﬁuu’ ovlddat ii[ou, zsgonomiaéy'm Uyc[['za’nfm,
znamenimi, [iiuy’mi zdz'za/e’y, orasdami a dal¥imi na’.t[agy ( Z/'su.sm’ 13:710—17;

16:14; Danisl 7:25; 2 g&aa[om’aﬁy’m 2:9—70 ) . g\/f' estan se budou ptdt:
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© "gag c{[ouéo, fpans, 5(7af9 a /yzauc[iu‘zj’, dokud nebudex soudit a
pomstit nafi krew na t€ch, kdo /zf‘zgy’oa/'f na zemi?" ( Z/'zusm’ 6:70 )

FPo cel Uégy si Bozt lid kladl otdzku: ” gag dlouko to bude troat, nez se gszﬁ'i

rr
ondt?

1 éa{yé nezndme den ani éoc{inu, oisﬁdua’ms, Ze se "feZX ondti ( a nastol? tistoilets
Ro¥t krdlovstot ) v 27. % 1 2ahlad® mroha plsem [ nap I Matoux 24:4-34;
Falm 90:4; Oze3 6: 2; Lukdx 21:7—36; Sidtim 1:—2; 4:4,77; 2. PetrUo 3:3—
871 g&ia[om’agy’m 5:4 ), /'s/l'aﬁi 1 @htend ddsti rz‘ym’ Uéc[L’ms, /'a£ sE na/z[fllu/'[.

Pokud gsﬁ’i nszaia’ﬁn&, S0t Uyﬁfadf 055%515’ Zivot:

2 Nebot tsﬁc{y buds velks souZent, /'ags’ m:gy[o od /}o&’dtgu so@ta a¥
do tohoto Sasu, ¥ddné a ji£ m’gc{zj nebuds. 2 A nebudou-li zﬁm’aaﬂ.‘z/ ty
c[ny, nebude i/)ai&l’lo Sddné téfo; ale kol UHUOKEI’LH’M budou ty c[ny
zhrdosny. (Matous 24:21-22)

290%254 /)o souFent t8ch dn\l se slunce zatmi a m@siz rzaude s0€ urét[o;
Euézc[y budou /zac[at z nebe a moonosti npeheské se budou otfdsat. *°
gsgc[y se na nebi og/'sw’ znameni é:z/na Slow€ka a mvscgny Emsny 2em€
budou twuchlit a uoidt é:z/na How€ka pf'écﬁcizst ra nsg‘mgz]aé oblacteh
s moot a velikou slavou. ¥ H /20K[£ s0f and é[:y 5 U‘nggm zoukem /Jol’rz[cs
a oni shromdsdi /'sgo Uyoo[:srzé ze Etyf' Uétzﬁ, od /'&Jnogo konce nebe k

deuhému. ( Matous 24:29—37 )
Boxt krdlovstot je to, co sut potTebuje.
Veloyslanci pro krdloostot
Haka je vase wols o Kedlovstor?
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Prdoe

tsd,, /Joguc[ /'it.s igut‘s&’n‘l]m éf'sit'ansm, mdte ggt /'séo in[)anasm.

Vhimnbte i, co na/zia[ a/zoﬁo[ Povel-

Co /'s to

= d\(ym’ Jsme t.sc[y j(u’stouy’mi U}/i[anai, /'ago Ey BUk skize nds
L’L/;énfwé /nou’[: frosime ods o j{u’iﬁoué [ménu, smilte se s Bohem.
(2. j{ozinfanﬁm 5:20)

"4 Postavte se tsc[y , o/za’.iz/'tz se /zw.uc[ou., obleste si /m.ncf r ipzausc[[noiti,
“a ogu/’ts 5L no/iy pf'{/:zauou suangs[[a /20/20/’5; 10 pf‘scfso&’m sl vezm Ote
Stit UL’ZH, ﬁtszgm budste moai ubasit Uisaﬁny obnivé KL’/)H toho nidemného.
7 A vezm Ote /zf'L[[;u 5./1a5£m' a med %ua/z,a, /'L'mi J& slovo Roze: “
modlete se Ufc{y se 0¥t modlitbou a /ﬂoigou T %uaﬁu, bd€te za timto
uselem se oX¢ Uyt’ZUCL[OifL’ a /J'zoi[;ou za UX&Q/ZI?.}/ svatéd — % a za mé, a[;y
mi Ey[o ddno i[OUO, a[;yaé mohl sm@le otewTtt Usta, agycé to ozndmil,

ta/'srnitm’ suangsféa, ze /'S/Zof Jsem in[anasm T f'stézsaﬁ; agyaﬁ v n€m

mohl mlucit smél, /'a£ gyaﬁ m €l mluoit. / é’/[szigy’m 6:14—20 )

US[in[aI’ZSC? Aerrian- Wtlster md ndi[sc[u/'l_’ci c[sfim’aé:

7 : ofteidlnt in[ansa,‘ z.s/rz.s?zcz : Jé/z[)omatéc@’ zdibu/:as ns/uyﬁ[ hodnosti
aﬁuc[étouany’ u aizl Ufa’c{}/ nebo panoum’ga /'aﬁo rezidentnt zditu/zcs
olastnt U[’dc[y nebo /zanoam'ga nebo /'msrzouany’ /yzo 20ld¥tnt a Sasto

c[o&’a;&ny’ c[é/l[omaﬂcgy’ dkol

2a: z/:[rzomocnén}/’ zditu/:cs nebo /205&[

gits-fi igutzavn‘z]m kiestansm, Jste o/[éaéci[nfm Uy:»[)anaam fro Keista! WVhimnbte
si, co na/ua[ a/zoito[ SPorstr:

4 % /'its v¥ak Uyuoﬁsrzé /Joéo[znf, krdlooské fn é‘z’ituo, iuaty' na',’zod, /sgo
zol@stnt [u{, a[;yatz mohli hldsat chodlu 'jomu, Et‘s’z‘y’ uds /zouo[a[ ze
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tmy do soého /Jocfiuuéoc{nééo iuét[a; " bteTe éc[yié ns[*’y[)L [éc{é:m, ale nyrzf
/'_wu Lidem Boffm, fete¥? nedosdahlt mi[oiulsnﬁtw’, ale rzyrz[ dosahli
milostdenstot. ( 7 Poetr 2:9-70 )

Hako kYestans mame bt souddsti svatého ndroda.
%&z}] ndrod J& rynt umtg?

d\/o, /'L'ité Sddné z krdloostot tohoto so@ta — ale nakonse budou sousdstl
%L’iﬁoaa %d&u&toi ( Z/"&U&n[ 11:15 } . gs to BRozt Izd'zoc{, gséo :Z\/’za’.[ow,tuf,

btens /'s suaté.

gaﬁo Us[o}jafarzaé se b€3né nezafofujeme do pf'ima’ /Jo[itégy ndrodU tohoto
soBta. 04[5 n}jn[ mdme 3t Bosim zp Usobem Sivota ( viz také Lisz/J[atnaf kriba
c{oitu/)na’. na www.ccog.org s ndzoem: Christiarns: mbassadors /éz the
Rngdon: of God| Liblicks instukos pro Zivot jako lestan ). Tim [2pe
Pozndua’ms, /J’ZOCV Jsou Roz¢ csit‘y ns/[s/)ﬁ, aﬁyaﬁom o gsﬁo kxdlovstot mohli [%gt
fwali a kr€%imi a vlidnout s Keistem na zemi:

7 'jomu, gta’zy’ nds miloval a umy[ nds od na¥ich httchQ svou vlastnl
£ZUL’, ¢ a wdinil nds kdli a kn€simi soému Bobhu a Otei, Jemu bud

sldva a oldda na Uégy vkl FHmen. [ Z/'susm’ 7:5-6 }

© A wsinil nds kedli a kn€simi BRobu nafemu; A budeme olddrout
na zemi. / Z/’&(sz’ 5:70 )

ja{n[m z budouctch aa/zs/étlol toho buds usit ty, kdo Jfsou /zotom urz’zta[m’, chodit
/JO BRozich cestdch:

9 Nebo lid bude ﬁyc[[st ra Stonu v gsw,za[ém é; U nebudex p[agat.
Bude k tob€ velmi mi[o;stiuy’ /zf'L zouku totho Uo[afm’; g{c[yi to u;i[jy?{[,
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http://www.ccog.org/
https://www.cogwriter.com/ChristianAmbassadors.pdf
https://www.cogwriter.com/ChristianAmbassadors.pdf

oc[/zou[ vdm. 2004[ gc[yi vam aL/oapoc[én ddod ohl2b /yzoféu&nittn’ a vodu
souZeni, vali wditel? se /'L'f ns/)oénou do Eouta, ale vate ofi uoidt vaXe
witele, @ Vate uii u.i[:L/KL’ za vdmi slovo: ., Joto J& cesta, /c[ Ete /20 nt"”
/e)a/y/éo[’i se obudtite na fravou whu rebo /éc[ygo[i se otodtte dolzva.
( Jza/'a',i 30:19—27 )

aq Myzv j& to protoatut pro tistoilete brdlovstor, o tomto o@ku must [{gt oYestans

/Jf'ifnausrzi udit:
2. do této doby byste m8L: byt usitelt (Lidtn 5:12)

2 04[5 poiuét’ﬁs Pina Boha ve iU}j’aE sedeich o bud’te Ufc{y
/Jf'i/yzauzni dat oJ/zouéd‘ ga‘z/c[ému, kdo se vds /2£a', na dUvod rzac[é/'s,
fterd Je ve uds, 5 tichost! a bdzni [ 7 Portr 3:75 }

Rible ugazu/'s, Ze mnozi z Uézné/;‘{fa/z kYestanl budou +€sné /zf'sc[ zadthem
elkzho souZent mnohé pou&'ouat:

3 04 t z [L'a{u,, fete¥¢ 'zozumé/'[, /zouaVL’ mnohé [ Daniel 17: 33 )

Usent, 0st o milosti a pozndnt (2. Petrova 3:18) je tedy n€oo, co bychom
m€li d€lat nynt. Souddsti vait wole o Bo¥im krdlovstot fe um€t usit. A pro
o€unlst, filadelfske (Ljevent 3:7-13), k¥estany, to bude taks zahirovat
podpoww dQeZitého so@deotot cvangelia pYed zaZdthem tistoiletého kralovstot

( swow. Matous 24:14 )

FPo nastolent %d[ouitm’ Roxtho buds [id Boxt pouzit k tomu, a[{y ﬁomogf

obnouvit poigozsnou p[anstu,:
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2 T z uds Ujiﬁaw’ stané /zuitiny ;
Postavls za’ﬁ[’ac[y mnoha poéo[zm’; H budste rzazgua’.rzé O/z'zaua’.f'
prQlomu, Obnovitel ulic k pYebjodnt. (Uzajds 58:12)

BRozt [Lc[, gtmfj 5l Rosim zp Usobem o tomto oégu, ﬁsc{y wsnadni Lidem pf'sgy’oat
ve mCstech ( a /’L'nc[z } L€hem této c[ogy ogrzouy. Svlt bude shutedn€ fz/z&'[m
mistem. c/\(ym’ gyc/z’om m@Li gy’b infancé Keista, a[;yagom také mohli slouit o
gzéo %d[ocmtm’.

Fravé Po&:ﬁ&tmf wa.ngs[w. Je t'zam,[ozma&'m'

g,siﬁ Tkl ,,Zlol;itansts-fé o mém Jouu,, /’5t5 shutesn@ m}/’mé uavsc{n[@. 32
Pozndte /yzaUJu a /nauc{a vds osvobod!” ( gan 8:37-32 ) Pozndni /z'zauc[y o
aaangz[iu PBRostho krdlovstod nds oiuogozu/s od tok’o, agyak’om gy[ﬂ wo2n€ni
ve falesjoh nad@jich tohoto so€ta. MUzeme sm@le podporovat plan, ktev
funguje — Bozt plan! Satar oklamal el so€t (Ljevent 12:9 ) a Kudlovstot
BRoxt 2 tim /yzau}j’m Tefenim. dl/(uiims stat za /yzaw{ou a gd/’ét Jé ( 5100, gan
18:37 }

Poselstor suangsfia JE vtoe nef o osobnt 5/10.’55. Dobrd z/yza’ua o Bozim

krdloostol [{y m@la Hovbla o tomto vChu /ﬂomén[t:

= ns/zf'éz/)ﬁiogu/ts se tomuto urétu, ale /yzomélylts se obnovou 30
mya&, a[;yits mohli /)'zogdzat, o e to a{o[;*zci, mild a dokorald oUle
Bot. (R[manﬁm 72:2)

Pract kiestand se /Jzoméflu/L’, agy slowzili Bohu a Jwﬁgm:

z éfufsgnfai, /Joifouaés/ts ve Ulem s0€ /Ja',ny /206[[:‘: té[a, ne naoko , /'ago
[L'c[sm, et se [ibe [’L'c{sm, ale o u/z Tomnosti nc{as, v bdzni /2%5({ Bohem.
22 A aokoli Jé[dts, SiNte ze sides /'ago O#oi/:oc[inu, a ne [éc[sm, 24
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Uéc[om[m, Y od Ol%oifzoclérza dostanste  odm@nu cléc[iatm’; nebot’
slousite Pinu j{u’iﬁu. ( j{o[ow.rzlolm 3:22—24 /

2 Protode tsc{y /Jf'i/'fma',ms neotTesitelné g’ld[OUifUL/, mé/'m& mi[oit,
kterou mWeme slousit Bohu /Jf'i/'ats[)né s detou a zboZnou bdznt

( a#s&s/aﬁm 12:28 )

Praot k¥estans Ziji finak nez so€t. Plijomdme Bozi m€Xitka nad sotooymi
m@Tithy pro to, co je sprdons a ¥patné. Spravedliot 2iji z viry (Lidm 10:38),
/)’zotois k Sivotu Bozim z/zloliog&m. jev tomto v€hu potf'sga UL"ZH. _'7(1'/' estand gyﬁ
/)ouafoua’.rzi za natolik odli3né od ﬂféta, ve kteném iL’[’L', Ze /'s/i'cg z/:;lol./zoLi Zivota
gy[ o Novém zdkorn€ oznadoudn /'ago L, Cesta” ( c?éufﬁy 9:2; 19:9; 24:14,22 )
L Suét fi/'s iogzcgy, /206[ Satanovou moci, na tom, demu se Tokd ,, Cesta %ina N

(guc{a 77).

Evangelivm o Bozim krdlovstot e poselstoim s zauzc[[’noiﬁ, wadosti a pokoje

9 / /
Rinanlin 7 7). S 1don€ pochopené protocké slovo je ut€chou (stou. 7.

4 /
f]{ozérzkz@’m 14:3; 7. 'jua[,om'céy’m 4:18 ), zolaxt€ gc[yi ch[u/'sms, /'a£ se so€f
hroutt (swov. LukdX 27:5- 36 ). FPract kYestansky zpUsob Sivota veds k
Y Y

duchoont éo/noati a /{L/ziaﬁému /zoisémim’ ( dl4azs£ 10:29-30 } o Je ddst to/z)o,

wod ti, kdo v n€m i it ohd ou, Ze 308t potTebuje Kedlovstor Bozt, Kiestans
/ /
Jsou infancé BRoztho kudlovstot.

jﬁ/' estans Ué[a’.c{a/'f rali nac[é/'i do c[uaéoun[ﬁo, nikoli /‘[yziaéé/;o, askoli fi/'sms
ve /{yzéaﬁs’m 50848 ( R[manﬁm 8:5-8 ) Mdme ,,rzadé/'é ra saangs[éum "
( j{o[oiggm 7:23 ) o /'s rzéco, co want klestan /20050/1[[[, Ze mnrozi, kdo dnes

U‘yzndua/'[ ngfia, ve shutednosti nsaéa’./zou.
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6.  Carinan stk dikin gelo wateyck jtyant heye an na hon
dixwazin minin ginda |t..

Recko-Timshe atehoe o®F¢ e uit aspekty Boziho kudlovstot, ale majt problem
shuten@ /Jocgo/:it, co to ve shutednosti JE- dlééf Hlod "THe Catholle
flzc"yaéﬁda wdt toto o kedlovstut:

%[dtOUO . Vbkaxdém stadiu jsgo udeni /zf'faﬁoc{ tohoto £'zd[)ouitm',
/'sﬁo 2Uzné ai/)sgty, /’550 /zf'sirz}] ngnam, z/zﬁiog, /'aggm ho md Egt
c{oiafsno, tool? /'a’.c['zo g‘s@o /J'ZOH‘Z[LLU, nato[ég, Ze se gsﬁo /z’zom[uua
razjod ,cvangelium”. krdlovstol”. zaZali o otthoi mluvit jako o
,,gwi[)omtm’ BRozim"; swouw. do[., ﬂ, 713; ﬂ'jﬁsu., i, 12; 04/;oa., ﬂ, 0,
9; u, 70, atd. ...znamend to Cirhew /'ago onu bo¥skou instituai... ( f/ja/:gf
GL/. %a’[auﬁﬁm’ BRoxt. The Catholic é’rzaya[opsclia, lolume VI

1970 )

04&%0[& Ugis uoedené /Jougazoua[o ra ,,j{o[. ) g3, 0 Thess. , i, 72; 04/205., a7
6, 9; u, 70 " gc{yi JE Ugﬁ[sc{dtz, z/iitfta, Ze ant /'zc{.sn 2 t@ohto vk nelthd nic o
tom , 2 Chheo jo Kudlovstor Bozt. ‘Ut v€Fiot, Ze budou soudste Boztho
krdloostot nebo s JE to gafﬁouo fexdloostot. Bible vawje, Ze mnozi 5}/ 2m@nili

zuangz[’ium. nebo se obuatili k /'L'rzému,, rzs/:’zaw{éuému ( ga[atiél]m 7:3-9 )
Bohuzel to ud@lali <Qznt.

Jezix wail: |, Ja jsem ta cesta, pravda a Zivot. INikdo nepYichdzt k Otoi nez
skrze mne ( gan 14:6 ) Petr wsil : ,,H o nikom Jiném nend spdsy, nebot nent
/205[ nebem /’L'ns’/;o /'ms’na danho [L'c[sm, v nCm gyaﬁom m@l; Ey’t spaseni "
/ éﬂutﬁy 412 ) Pretr Tekl ZVLc[lolm, Ye oXichni must mit o, agy Sinili pogdm’
a pf'i/a[i jﬁfﬁ{s, aﬁy EH[L spaseni ( éguﬁgy 2:38 )

Na rwozdd od toho /Ja/zsf Trantizek ué’i[, Ye ateisté mohou ggt bez ngﬁs
i/zaisné Jogzgmé igu.kgy/ U tak)s’, Ze Zv(.cis' mohou Ef]t :»/zaisrzé, aniz Ey /zf'i/a[é
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gzifis./ j{zomé toho se zc[a',, % on a n€ktel¢ Recko-Rimant se také c{omnfua/'f,
Ye nebiblickd venze ,dl/(a’zizf & kltgem k zuanngéu a také kltsem k chumenické

a mszérza’.[;oiarzi/éz’ /5c[no£é Bo/}iujs[ oni a c[a[i[ nsaﬁdpou, cfﬁ[&iéﬁoab gsiﬁ{z 04
/J'zauééo suangsfia o Bozim krdloostot. d%zoz[ /z'zo/)agu/'( /a[sfnd stfangsfia.

dl/(nozf sl /2%5/'5 chodit odima a v@lit subtu. d\/ou}}' zdkon udi, ze k¥estans se

ma/'[ divat Uﬂ'&'&:
?{/V(}ji[sﬁs na oo naho f's, ne na o€l na zemi. ( j{o[oié}jm 3:2 )
7(?/’zc{yt' chodime vtrou, ne ziakem. ( 2. j{o’zint,anﬁm 5:9 )

Presto /)a e Phus M o poc[iﬁaté wiil chodit /zoc{ﬁz soého /zoéfsJu na sovou

ctihbev:

atolickd afzgsu.../'s krdloostot %L'itouo na zemi. ( Prova srzaygféga
.Quai Fimas )

Webovd strdnka Catholic Bitleror tondi: , %aﬁ[omtm’ Boxt [%7[0 zaloZeno na
zemi gsfﬁsm %iéﬁzm U noce 33 n. Lo poa{ogé gsﬁo C]L/’Zg(JE, kterou vedl Petr...
j(atoﬁ'aﬁd atrheo. PVesto zde nend tistoilete Bozt krdlovstot ant Timskd atrke,
ale buds ra zemi. Askoli pravd Ciker Bozt md ,klise ke krdlovstor”
( Matous 16:79 ), ti, kedo tu*zJL’, Ye atkew 2 gwf[ouitm’m, p sebeall klzx /Jozmim’ a
(L’uﬁdﬁv 77:52).

Rinskd ctther tak dOrazn€ ust /zwti Ezzy naﬁfciua/(a[mu /zozsmiga’mu
tistoiletému Bosimu g’za’[’otmtw’, Ze 2 to v pocfitaté /'scféna’ ,,rzauga %ﬂﬁiﬁziﬁﬁa "

woedend o o/[iaid[n[m .%z‘sa[émza focbol Ik ciihoe

676 HAntikristovo klamdni se ve so€te /'L'f zadind /[ozmouat /zogafdé,

gafgi seod é/’éndcﬁ /zw/'sm’ ndrok na uskutedn€nd oné mesidiské nad\ é/’g,
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htend mUze ﬁ}]t uskutedn€na mimo c[é/’ény fouze /noitf'sc[niatm’m
acgato[)ogiaéééo soudu. Ctkesr odmitla /zozménéné fo’zmy tohoto
fa[&'ouén[ g'wf[ouibtn’, agy se c[oata[:y /206[ ndzeo milenarismus...
( %tscéiimuﬁ katolicks atukoe. ﬂm/zu’math SPotest + gois/zé
Cardinal ﬂafzingst (Jsoug[’sc[ay, 5/\/(75/ 1995, stt. 194 )

gz smutné, Ze £, kdo s tim 5ouﬁfau’, budow mit nakonse velks /zzoﬁ[’émy 5
hldsdnim st.mngs[)ia o Bozim krdloostot, NGhtelt vezmoun

hrozné gzo@ ot t8m, kteTt to Efaim/'c’ ( Daniel 7:25; 17:30-36 ) HAle moznd
sl f'[ga’.tz, nebudou Ui’icgrzi, fedo Uyzndoa/'f gzﬁ?{z /'ago Pina , U krdloosto? d\@,
nebudou. Viimn€te i, co gsﬁ?{ ekl

7, Ne kaidy, kdo mi Yikd: ,Pans, Pane', vejde do kralovstor
nebeského, ale ten, hdo &int oULi mého Otes o nebesich. =" i o
onen den Yehnou: ,fpan.s, f/jang, ao/)a£ fsme e toém /'ms’rzu
rzs/nowﬁocm[é, vs toém /'ms’nu nsuym[ﬁa[i c[s’mony a ve tuém /'ms’nu
nedinili mnoho dicQ?' % H tséc{}/ jim /ﬂo/ﬁfdifm: ,(/\/L'gc[y jsem ods
rzszna[; oa{s/c[éts ods dV(ns , oy, kdo se a{ofzouﬁfts nezdhkonnostil'
( dl/(atoui 7:21—23 )

quoﬁo[ Pacel /Joznamsna[: Ze ,,ta/'snutw’ nezdkonnosti” v /'séo dob & ,,/'L'zV
pﬁéoﬁifo g ( 2. Usaa[onicgy’m 2:97 ) . Tato nezdhonnost také sousisi s néavfm, pf'ac{
dtm Bible varuje na konoi dasV, co se nazjod , Tajemstot, Babylon velky”
(Z/'susm' 77:3-5).

” ga/smxtcn’ nezdkonnosti” souvist s Uyzrzdua/'fa[mé g\f'zit,any, kteXt Uéf'L’, Ze
ns/;otf'sguji dodisovat Boxt Desatero zdbon atd. a/rzsgo z né/ sxéibu/'s tolih
pYijatelngoh ojjimek a/nebo existujt p¥ijatelné foumy pokdnt, ktené by poruiily

BRost zdkon. za’.ﬁona, tak¥e zatimeo si mya[[, Ze ma/'L’ /[o’zmu Boztho zd/e’ona,
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nszaaﬁoaafua/'[ /[ozmu Ef'sit,arzitm’, kterou gy g‘sﬁ’{ nebo gséo a/)oﬁo[)oué uznali

za fzgétémni.

Recko-Rimnané sou jako farizeovs, el porusily Bost plikizans, ale todil
Ze jejich tradics to Sint pYijatelugm — Je2 tento pYistup odsoudil (Matoux
15:3-9 )| Uzajdi taks varoval, Ze lide, kteY¢ budou prohlaiovat, 2 jsou Box, se
budou bouYit /yzoti /'s/)io zdkonu ( ﬂza/'di' 30:9 ) Tato nezdkonnd Uz/zowza I
néco, co bohuzel vidime dodnes.

Dalkt zdhadon se zdd byt to, 2c se zdd, Ze Yimskd other o€FY, e jejt
militaristické ehumenické a mezindboZenské /zzogzamy /;ouac[ou k mbtu a
nebiblioks verzi Kedlovstot Boztho na zemi. Prsmo vawgje pYed nadohdzejiol
shumenickou jednotou, o niz usl, 2= bude po n@kolik [ct vsp&nd (pozndmka: je
zobrazena Nbod jzwza/sj’mié’ﬂfé ) gato[ic@/ icguci[:my’ /zf"sg[ac[ ):

* Poklonili se /zf‘sc{ L{zaézm., /;zotois dal %elm@ soou auforitu; H
klan€l: se /)f'sc{ Yelmou a Ytkali: ,_'7<c[o se mU¥s wounat t£ Xelm€? _’7\/6[0
proti tomu mUze Eo/ouat?” 5 Sl Liz/[’o dovolero Uycéua[)ouat s a
wouhat se a ggt dinnd /20 dobu &yf'ic&fi doou méu’cﬁ; ©a roubala se
Boéu, /aéo /'ms’nu, /'sﬁo nebeskému Stanu a ulem, fedo Jsou tam uﬁz‘z/té.
75}/[0 dovolero vést valku proti suatym a poc{manit sijea gy[a ddna
moc nac[ ﬁaidou Tasou, féc[mi, /'azyﬁsm a nd*zonm; fa Euc[ou 5 mu
klant vlichni [id¢ iuéta, tsc{y gafc[}j’, /’5/2on /'ms’no nagy[o za/ucino od
zaloZent sobta do ﬁm’ﬁy Sivota ob€tniho Berdnka. E)j{c[o i@ﬁ’, at
poi[ou,cﬁaf: © /no za/'zb[ do za/'zb[; ki /z'zo smut medem b smuti medem.

Proto must mit svatl Uyt'wa[oiﬁ a ot / Z/'susm’ 13:4—70, V gB }
Biﬁ[e Lm'zu/'s /zf'sc[ /'sc[notou Ba[%y[onu na /a,onci Jdasu:

! gzc{arz ze sedmi and é[’lol, kte¥t m@l t€ch sedm mi:»gé, ke mn€ pf‘i‘is[
/zzom[uvit a Tekl: ,fpo/d’ sem a ukdu ti trest velké nzuéitéy, ktend
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telnd u hojiijeh vod, * s ni olichni kidlové zem€ prostituovall se a kdo
opil vieahno obyvatslstoo su€ta vinem sugho cizoloZstot."* Veal m€ v
duchu na /zou&'t' a tam fsem woid®! senu /'sc[ouaa’ na Yarlatouém zodFeti,
fotené m@lo sedm hlac a desst wohU a v¥ude na/nana’ roubavé titu[@. 4
szrza @fa od€na do /zuz/zuw a Yarlatu a tf'/zytifa sE z[atsm, c{zaéogamy
a perlami a duzela zlaty pohdr napln€nj ohavnou pinou sué prostituce;
? na jejim ele bylo napsdno jméno, tajemné jméno: "Veliky Babylsn,
matka viech prostitutek a viech Ypinavich praktik na zemi ' ° V€[
jsem, e je opild, opild kit svatjoh a kot muedntkQ Jezfonjeh; a
gc{yzv Jsem i woid@/, @[) Jsem Li/)[né zmateny. [ Z/‘wsm’ 17:1—6, </\/ gB )

?, o inac[u/'z c@ﬁzoﬁt. Sedm blav J& sedm paﬁozﬂﬁ , ra Etszg’cﬁ sed?
Yena. .. ¢ Z::na , feterou Jsi Uéc[é[: J2 velké m@sto , fetené md moe nad
oSemi olddei na zemi."” ( Z/’&U&ﬂ[ 17:9 , 18, SV gB )

"Potom jsem vid@l /’L'rzs’k’o and@la sestupovat z nebe, ktenému [{gfa ddra
velkd moc; zem@ zdTila /550 sldvou. 2L pfny’aﬁ p[éa kY iel: ,Baﬁy[an
padl, Velkg Babylér padl a stal ss itosit€m dabQ a p¥ibythem pro
kazdého odporngho ducha a Xpinavého, odporngho ptika. * Viechny
rzdwc{tj /lL[y vino /’5/’(50 mu’[atoa; £a§c{tj’ krdl na zemi se 5 nt /JZOitL'tLLOUa[
a éaic[y’ Eu/zsa zbohat! c{Z/gy Jjimu z@’za[ozti. "4 (nyj hlas /yzom[wﬂ'[ z
nebe; 5@&[ Jsem, /'ag se Tikd: %/c{éts, mﬁ/ [Lc{s, /zzyé’ od rt, agysts
se nepodlleli na jejich zlodinech a nemuseli sndet stejnt vdny . 7 it
éf‘c’a/z)y saﬁa@ az k nebi a BOL md na myi[é /’5/’[ z[oavény: /'ac[n.s/ s ni, /'aﬁo
ona jednala s ostatnimi. * SMust ji bt zaplacen dvojndsobek Sdsthy,
kteou pofadovala. Md mit dvakdt silng pohdr vlastni sm€si. 7
j\/azvcfd Jef¢ pompéznost a orgie se musi oyrovnat mudeni nebo agonii.
gism intronizovdna /'a/?:o ﬁzd[’omza, myi[[ si; a\[zjzam vdova a m’éc{y sE
nedozoim zdwmutek. £ Proto na ni v /'sc[sn d=n /zacfnou /aoﬁ'zomy: remoat,
smutek a hlad. Buds i/za’.[ena do zdkladQ. Pin Bﬁé, /étazy’ Ji
odsoud:l, & moan}/’.’ Q%d& 2em@, htelt s nt pzoitituouafi a po Fadali s
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nt o'zgés, budou /J'zo ni truchlit a /zfaéat. Ude éouf', éc{l/f éof'(, ( z/'.susm’
18:1-9, NYB)

AV Sachariax: Bible varufe /QIv‘sc[ nac{aﬁa’.zs/'[c[m Baﬁy[ansm a ugazu./'z, Ze

Tddnd /'ac[nota renastane, dokud se jzz?.’{ reodti:

° Prozor! Pozor! Utedte ze zsmé ssvETU — /J'zaUL' OL/oi/zoc{L'rz — nsgot'
/':usm uas zoz/ztj[é[ c{o Etyf' nsg‘sig}/’aé Uébzlol — /ﬂam’ O"/Oi/)oc{iﬂ. 7
Pozor! Utes, 5(0;25, nﬂn( it/sX 3 5aﬁy[om£ou deenou!

Z d\/sgot' to p'zaUL' 0,7[05/206[02 éagaoté ) /2'zoton£ 5[)dua /)ouéf'i[a

me , O ndzoc{‘saﬁ, ftené +€ /J[ané[y: ’_‘7\/6{0 se t@ c[otéms, dothre se
2¥ttelnics mého oka. c/\(t/m’ /20/;[5 d’, mdonu rad nimi whkou a budow
prfsnéni tém[, ktexé zotwodili.” 'j.s/zc{y pozrzcits, Y2 mé /JOi[a[
aL/oipoc{Ln_ Sabaoth | Z/z[us/', zac{u/' g, u'/'éniga’. c{asw, nebot nym’
pf’éa/;dzfm 2t mezi ts[;s, p’zam’ OL/oafzoc{L'n/ " 04 o ten c{.sn sE mno/z,s’
ndey obwat k aVoi/;oJénu. Hno, starou se /'zgo Lidem a budou 3¢t
mezi vdmi. Tehdy pozndte, 2 m€ k vam poslal Jahoe Sabaoth |
OL/oipoc[in se zmoeni juc[y, /'séo /Joc[f[u e Svaté zemi, a znouvu udini
gs’zuza[s’m svou volbou. ( Sacharid¥ 2:10-16, <\ gB, v¥imnCte s, Z&
ve venzioch qu//d\ggq//wu venie uusc[sn.}/ /'ago Sacharidk 2:6-12 )

Ehumenickd a mezindbozenshd /zinut[, ftend /)’zom.zu/'[ Oé?(/\/, (Vatééa’.n, mnoho
pzotsitantﬁ a U}}aﬁoc[lu’ ottodoxnt U’ﬁJGL', Jsou Riblt /'am.é odsuzouvdna a nem@la
by bt podporovdna. Jeiis varoval pYed t&€mi , kte¥e toeds, Ze ho ndsleduf,
kteTe ,,mnoﬁé soedou” ( dl/latoui 24:4-5 ) FHodn€ chumenismu souvisi s " g[@’m
/'schasm " ze Z/'sosm’ 6:7-2 ( éﬁa’zy’ (/VE(/Vj gaﬁ’i } a nev@sthou ze Z/susm’ 77.

éﬁ/né /an SacharidX i a/zofto[ Pavel U,CVL'[: Ye shutednd /'&Jnota U’L”ZH rerastans
c{f'iua, nez se j.szyéymaftf:
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8 dolud Xichni nedosdhnems /'sc[noty ve oife a /Jozna’n,( é}jna RBRostho
a n&uytuo Time dokonalzho E[ooéga, /zfné zwal#ho s p[noit[ samotného
Keista. (f/sza@y’m 4:73, C/\/gB)

i, kdo €T, % tato jednota pichdzt pYed Jestiooym ndovatem, se mult. Ve
shutednosti, a2 se [Je2 oudtt, bude muset znisit jednotu ndvodVl, kters se proti

n@mu shromdsdi:

72 ésc{my’ and @/ zatroubil na svou trubku a 5}/&3 5[35# Efaay kY idtol o
nebi: ”_r]fwifomtm’ s0€ta se stalo krdloostoim na¥eho Pina a /'S/Zo
Keista a on buds kralovat ra Uéﬁ}/ c€k0." " 'Doacst dty It starell,
telntoioh pYed Bozi todli, padli na zem, dothli se sely zem€ a klan€li
se Bohu 7 t€mito slovy: , Veddvdme diky tob€, viemohouot Pane
Boze, kteuy jsi, ktenj byl, za pYeozeti vad( velké mooi a zahdjent vait
U[dc{z/. i (/Vd’zoc[y sE [;ou,f'ify a nyni nadsxel Sas toé oc{p[aty, aﬁy 5}}[[
souzeni mrtol a tol sluZebniei provoct, svatt a ti, kdo se bojt tugho jména,
malt i velot, aby bylt odm €n€ni. . Nastal Zas znisit ty, kte¥i nist zemi.”
( Ljevent 11:15-18, SN B )

196 A 5[}/55[ Jsem, co se zddlo [{Lj’t E[asy velkého zdstupu, /'aéo zouk
ocednu nebo UE[g‘g hukot ézomu, £t£’zy’ oa{/JotJL’Ja[: ‘04[.554/&./ WUida
d%oi/)oc[érza, nateho Boha viemohouatho, zadala; . . . ' Potom jsem
vid@/ Yelmu se oXemi brndli zem€ a /z/'ia/z Uo/ig‘l/, /'ag sE iézomdzvcﬁ[i, a[{z/
[T,o/ouafé /J'zotL' gszdai a /sﬁo Uo/igu. =0 szma viak [%y[a za./'ata ./»/)o[u 5
/[a[girzf]m /nozoézm, éts'zg /zw Yelmu Sinil zdzza@ a jimi oklamal t}/, fedo
/zf'i/afi ozradeni znamsnim Kzfmy, a ty, fedo uctivali /'s/'L’ sochu. Tito dva
@fi zaZiva oi¥eni do ohrivého jezera hoYtat T Qhichni ostatnt gy[é
zabiti medem Jezdos, ktewj oyiel z jeho tist, a o¥ichni ptdoi se nasytili
masem. . . 24 Potom jsem woid@el tzﬁny, na nich’ se usadili, a ﬁy[a jim
s0@Fena moe soudit. Vidél jsem dute oXech, hteXt L{y[’é stati za to, %
so@dgill pro Jeziie a Ze kdzali Bozt slovo, a dule t€ch, kt=Xt odmaitl:
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uetivat Xebmu nebo /'5/1’ sochu a ns/z f'i/'a[,i znadhu rna Sele nebo ra Tuce;
osili a kralovali s %[ét&m tiste [et. ( Z/}su&n[ 19:6 , 19—27; 20:4,

Vhimnbte sl, Ze gsﬁ’i bude muset znisit sv€touvé azmdo{g 1/'sc[noa5ns’ /zzoté
Nemu. Potom buds olidrout On a svat. gséc{y buds Yadnd /'sc{nota vly.
e smutng, z= mnozi budou naslouchat falengm sluzebnik U, kt=¥t se zdajt bit
dob¥e, ale nejsou, /'aﬁ varoval a/zoﬁo[ Pavel ( 2. j{ozinﬁ@’m 11:14-15 ) j{c{yﬁy
vtoe shutedn@ rozum€lo Bibli a suangs[éu BRostho ﬁzd[amtm’, méne 55
bojovalo fproti ezt
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045£ofi si [id¢ wddi myiﬁ’, Ze Jsme tak cﬁytf‘é rals aﬁd/zdm’ ma sué€ meze, ale
Rox¢ B /zocgo/zsn[ 2 nekonedné” ( Yalm 147:5 )

Froto buds k mi/z'zaué této p[arzaty zapot Yebt Rostho zdsabu.

Sattmeo mnozl v€Y¢ o Boﬁa, n_a/z'zoita’. o@ina [idi nent ochotna 3t tag, /'a£

shutedn @ Yede . Viimn@te si ndi[fsc[u/'faféo:

5 Ukdzal £, cvfoaéis, co fe c{og'zé; H o od vds Pin /zofac{u/'s, nez
a[;yits Sinili 5/z'zauac[[wé, milovalt milostdenstol a /zogo’mé chodili se
iuy'm. Bohem? ( dl/(iagsa’.i 6:8 )

Chodit /Joﬁo'mé 5 Bohem nent néao, co Lidstoo shutesn€ [;yfo ochotrno ud€lat.
Od dobs 04c{ama a guy / gmsm 3:7-6 ) se [idé wozhodli 5/;0[5’5’0.& na sebe a soé
/yzéo’zity, nad ty BoiL’, mwzafo'zy gsgo pf‘iﬁdzdnim ( Exodus 2o: 3-17 )

Khniha pYislovt ust:

7 Doufs/ o a’-/oa/zocﬁ'na c.s[jzj’m soym sudeem, a nsﬁ/:oféﬁs/' ra wlc:l/' rozun;
¢ Na ovlech sojoh cestdch ho uzndvaj a on poveds tof stezhky. 7
Nebud'te ve sovjoh osteh moudii; Bojte se Hospodina a odejd€te od
2Leho. ( Presloot 3:5—7 )

T Xesto otina lidt nebuds Joo/z*zauc{y dUu€Tovat Bohu aa[:zj’m wgm sudoem
nebo dckat, ax On Yidt jejich kroky. SMnozt Yikaji, 2e ud€laji, co Bk chee,
ale ned@lajt to. Lidstoo bylo oklamdno Satanem (Ljevent 12:9) a propadlo
Zddostem sv€ta a ,pich€ Zivota" (1. Jana 2:16).
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Proto mnozi /zf'iifé s olastnimi rzdﬁoism@]mé tradicemi a sehuldnnimi U[dc{amé,
/J'zotozvs sl mysﬁ’, e to v@dl rzs/[é/zs. Ohni v¥ak nesint ( snou. gszsmidi j0:23 ), ani

nebudou Sinit /20/&70’.:7.[.
Proto Lidstoo potFebuje Bozt krdlovstor (srov. Matou 24,21-22 ).
Soaste Blahoslavenstot

gzc{nfm z ns/zna',m é/'KL’ag gsfﬁou‘tjag U}]’zoélol 5y[a gfaéoi[aasniﬁm’, fterd in[)ow'[

ve sUém j{a’za’nf ra Olivové hole.
Vhimnte si négtszyaﬁ z toéo, co Yekl:

3 Blahoslavent chudt duchem, nebot /’s/iag je krdloostot nebesks,
Blahoslavend, kte¥e truchlz, nebot oni budou pot &teni. ? Blahoslavent
miwnd, nebot oni zd@dt zemi. ° Blahoslavent, kdo hladow€jt a 2iznt po
1/yzausc{[rzoiti, nebot oni budou nasyceni. " Blahoslavent milosidni,
nebot’ oni c[o/c[ou milostdenstot. ® Blahoslavent distého sudee, nebot
oni uoidi Boha. ° Blahoslavent tolinei pokoje, nebot oni budou
nazudni syny Ro¥imi. B[aéoﬁ[ausnf, fete¥t Jsou /zzona’ifsc[oucini /yzo
spravedlnost, nebotl jejich je kidlovstot nebesks. (Matous 5:3-10 )

Prdo€ o Bozim krdlovstot (swov. Mk 4,30-31), o kterém Matouk dasto
mbuot /'aéo o kndlovstut nebeském ( snou. dV(atouK 73,37 ) , budou tato poisénana’
zaslibent 5/)[néna. Frio€ o Boztm krdloostot buds 5/2fnéno zaslibent fro
miwné zd€dit zemi a disté, a[;y videl: Boha. T€kte s na dobrou z/luiuu. o
po¥ehndnich o Bokim kidlovstor!

BoX azsty jsou sprdoné
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Pracdou J& e Rk 2 [dska ( 7 gan g4: 8,16 } o BUks a\/E:/\/[f iogsaéy'.
Rox¢ za’./éony u.gazu/'[ Lasku k Bohu a bliznimnu ( dl/(azzﬁ 712:29-37; gaﬁug 2:5-
77 ) czity s0lta Jsou sobecké a kondt smutl ( Rfmanlolm 8:6 )

Vimn€te si, Ze Bible ugazu./'z, Ye shutedni kT estans c[oc[*ziu./'( pf‘iga’.zafn[:

7.7{4{0 v@T7, % gsffi Je SKristus, narodil se z Boha, a éojc{y’, kdo méfu/’es
toho, kdo zplodil, miluje i toho, kdo se z n€ho narodil. * FPodle toho
/zoznduaims, Ze mé[)u/'sms d8ti Roxt, gc{}/i mifu/'sms Roha a
zachovdvdme jeho pYikdzdnt. * Nebol to je ldska k Boku, ze
zachovdvdme jeho pYikdzdnt. A HJeho pYikdzdnt

nejsou zatéfu/[a[. ( 7 gan 5:7-3 )

Wfseohna Bost ,,/2 Tikdzdnt Jsou 5/naozc[[rzoit " ( Zva[)m 7119:772 ) gzﬁo agiﬁy Jsou
Jisté ( 1. Titowi 1:15 ) gs smutné, Ze mnozi /zf'i/'afi tUzné /[o'zmy ,,n.szdgormoﬁté"
a nsuuéc[omu/'[ si, Ze gzic’i JVES/DRJ&:[ 2nidit zdkon rebo /nozo@, ale rza/z[n.it
je (Matous 5:17), tim, Ze oyso@tlil jejick shutesng ojznam a wziXil je nad
wdmea toho, co mnozt mylent (napt. Matous 5:21-28 ). ezt usil, e, kdokoli
2 dint a udl, ten bude razodn Us[gy’m v kdloostol nebeském” ( dV(atouK 5:79 )
( Uy’w.zy ,ﬁ’zd[omtcn’ Rozt a ,gw’fowtm’ nebesks’ Jsou zam Cnitelné )

Rible udi, Ze vtha bez skutkl JE mrtod ( ja£u£ 2:17 ) Mrozt tmc[[, Ze ncii[zsc[u/'[
CZSEL’KE, alz nebudow skutesn@ v€Yit g.s/z)o udent ( dl/(atoui 7:27-23 ) a nebudou
ho na/zoa{ogouat, /'aﬁ 5}/ m@l ( srou. 7. %zintiﬁgm 77:7 ) ,,o'ﬁl'[cﬁ & /)f'sitoupsm’
zdkona” ( 7 jan 3:4 ) a o¥ichni zhYexili ( Rimanﬁm 3:23 ) Bible v3ak u.gazu,/'s,
Ye milostdenstol zott€z¢ nad soudem ( gagu.[; 2:73 ) , /notoia B md shutedn€
/zfdn pro U'Z.Scél’ly ( swou. LukdX 3:6 )

Lidska f'sism’, mimo ot asity, nebudou fungouat. WV tistoiletém kralovstol
buds gszvﬁ olddrout ,,fs[zzny’m /yzutzm " ( Z/'su.sm’ 19:75 ) a dobro zm’tézf, 549%
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[ide budou 3t podle Boztho zptisobu. USECHNY problémy solta
existujt, freotote spolednosti tohoto su€ta odmitajt poslouchat Boha a Jeho
2dkon . FHistonis uﬁazu/'s, e [idstoo nent mﬁo/zno Tesit /nogfa’my i/zo[’aavnmti:

¢ Tl esng smylent je totiZ smat, ale duchount smy¥lent je Zivot a pokoj.
"Protoze t€lesnd mysl je nepYatelstoin proti Bohu; nebol nepodlehd
2dbonu BoZimu a ani nemWse 5}# . 'jsc{t/ £, fete¥e Jsou & té[.s, nemobou
se [thit Bohu. (R[manlolm 8:6—8}

_r7<f' estand se m.a/'[ soustTedit na dushoono a JE Jim to o tomto v@hku ddno Bozim
Duchem / Rénartnm 8 :9 ), naozc[ozy nalim osobnim slabostem:

2 dite totis soé pouo[dni, brat¥i, 2 neni mnoho m.ouc{'zy’cﬁ /)oJ[s t&/la,
neni mnoho m.ocny’cg, ani mnoho UznsKsny’aE. 2 Rk oviak Uyuo&[
netozumné o€ai uféta, aﬁy zahanbil mouc['zs’, a Buh Uyuofif slabé o€ai
so@ta, a[;y zahanbil moené; ®a poc[f'ac[né vl suta a vldi, gts’zgmi s
o/zom/iu/'s BUh, i 0oi, hters nefsou, agy znisil to, co J& 29 aﬁy se 3ddné
t€lo neahlubilo o jeho pYitomnosti. *° VY jste viak o Kuistu Jesix,
gtsz}j’ se ndm stal moudrostt od Boha a 5/zwazc[[)noit[, /zowécsm’m a
Uygou/zam’m , 7 2, /'ag Je fpadno: ,,j{c[o se ahlubi, at se chlbubt o Pdnu.
( 1. Korintanlinm 1:26—371 )

j(f‘ estans se majt ohlubit Bozim p[dmm./d\@nf chodime otou ( 2. j(ou’rztiéy’m
5:7), dtvdme s UH’KE (j{o[oié}]m 3:2) ve oile (Zdﬁm 71:6). Budeme
pozv.sﬁna’.ni za dodrFovdnt Boztsh pf‘iﬁdzdm’ [ Z/'susm’ 22:74 )

Pros zvang.s[éum o Bosim krdloostol?

S xotestanti nza/'[ tendencl mit /zoaét, Ze /'a/e,mL'[s pf'i/'afi gsiﬁs /'ago 5/zau'£s[s,

hledali Bost krdlovstot. j{ato[[ai Uéf'L’, Ze £, kdo gyﬁ pogf'ﬁéni, dokonace /'ago

nsm[uuﬁata, U;itoupL'[L' do /'E/ZGE aluhoe /'a/e’o kralovstor, g{ato[[ai a Uy’aﬁodm’
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ottodoxnt maji tendenci si myslet, e prostYednictoim svdtosti atd. hledajc
krdlovstot Boxt. Latimeo k¥estans maji bit pokTt€ni, Yecko-Timitt protestanti
majt tendenoi hled€t na so€t, aby Yexili problémy lidstoa. SMivaji pozemske
zam@Tent (uou. R[marzlolm 8:6—8).

a#[sc{afnf Rostho krdlovstor ( dl«atoui’ 6:33 ) ma Ey’t /ﬂo éf'&it'any
celosivotnim cllem. Cllem nent bledat Yeent ve urété, ale o Bohu a /5/20

cestdoh. Dobrd z/ncicm o Bozim krdloostol m@nt naXe fiuot}/.

Rible f'[gd, Ye kTestans budou vlddrout s gzﬁ’&’zm, ale u_uéc[omu/'zts si, 2 to
znamend, %e shutednl kTestans budou skutesn@ olidpout m€stlm? gszﬂ’i il

* Histy 3leohtio ode¥el do dalcks zem€, aby ziskal kvdlovstot a oudtil
se. ¥ Yavolal bsc{y deset ze iugcé i[uisgrzféﬁ, dal fim deset min a Yekl
jins:, Obchiodite, dokiul nepiidh. * Al jeho obsant ko nendoiddL a
poi[,a[i za nim poufituo sE 5[005: "Nebudems mit toboto muze, a[;y

nad ndmi kraloval’
B H tak se 1ta[o, Ze gc[yzv sE u*zdtéﬁ ﬁc[yi /zf'é/'a[

krdlovstot , /2a£ pf'éﬁdza[i ag‘y k n€mu gyﬁ /Jouofcini tito Juzvsgn[aé,
kteujm dal pentze, aby o€d€L, kolik kady Slov€k ziskal obehodovdnim.
i g&éc[y /Jf‘ii.s[ proni a Tekl: 'MistTe, tod mina Uyc{ &lala deset min.'
7 (] Yekl Jemu: [boﬁf's, sluebniku c[o[;*z}/’ ; /ﬂotons Jsi [%7[ Ué'm}j’ ve velmi
malo, mé/' moe rad dessti méaty.' S Prixel c[w/z}j a Tekl: "MistTe,
tod mina Uydé[a[a péﬁ min." " Podobr€ mu Tekl: ,j ty JEe nad péﬁé
m@sty.' (Lukdx 19:12-19 )

BRud’ Uézng tomu maf[u, co ted’ mds. j(i',' estans budow mit pf'f[zzvitoit olddrout

iﬁuﬁsingm méﬁbﬁm, ve shutedném krdlovstor. gzﬁ’i také Yekl: ,Ma odm€na J£

se mrou , agyaé dal kazdému /}OC[& /'séo dila" ( Z/’&Uiﬂ[ 22:12 ) RO md /J[dﬂ
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(gog 74:75/ a misto (gan 74:2) fro ty, feteXt mu skutedn € oc{/zocn’ (gan 6:44;
Z/'susm’ 17:14 ) %d&auﬁfuﬁ Bozt J& shutzdng a oy mUzete Ey’t /'sgo souddsti!

Na zasdthu wokw 2016 m€[ dasopis Scterzes Slanek s ndzoem ,Sila davl”,
ﬁtsz‘y’ naznaiooa[, Ye um@ld ertsfigsnas a awwc{wuwing 5}/ moﬁ[ztj oy Texit ,,z[s’
problémy, ktevjm [idstoo Gelt. FPXesto dldnsk nepockopil, co je to zloba, nato?
jak ji oyYesit.

5/20[)14/210&;&, krom€ ndsledovdnt /yzauy’aﬁ cest Boi[gﬁ, & v 27. stol=te 5&&/'né

odsouzena k  neisp€chu, 1 tomu bylo po Velk poto € kdy Llidstoo
Y Y

i/)o[u/)'zaaoua[o na Uygutfouafnf nzu’.i/z Eins "Bagy[oniéé v€e ( ggnsu'i 71:7-9 )

fp’zog[)émy ve iUété, na mfiﬁscg, /'ago J2 B[L’Z@' Uy’chCZ ( i /zf's.’z odekduané
dodasné ziiéy, rza/zf'. Daniel 9:27a; 7. gsia[’onic@’m 5:3 ), [id¢ rz&uyf's?{f —
/}otf'sgu/'gms mie Boztho krdlovstoi ( Rimanlim 14: 17 )

fp'zog[)ém}/ mezindrodniho teronismu, nauzc{o’zy oavaéa’uangm zish tlm, nevy Text
( swou, Ezechiel 271:72 ) /)oc[asc[zn( o 5/20/’2:190/2 ndrodech ( A10U. Z/'susni 712:9 )
— potf'sgu/'sms radost a ut€ohu Bostho krdlovstor,

fp’wﬁ[s’my Sivotniho /zwitf'sc[i d\/gq/(yf'sﬁ’ mezindrodn! 5/zo[u/2wias, /yzotozvz
rzaf’zoc[y s0@ta /Jomogou znidit zemi ( Z/’&U&ﬂf 17:18 ), ale ny'sif 2 Rozt

krdloostot.

(Dtczz@ sexudlnd nemraonost, /zobzaffl a prodsje Sdstl [ac[i@'aﬁ +e/ neoy Text
‘UC?% ( 5700. Z/'suam’ 18:13 ) ) ale j{zd[omtw’ Rozt.

Og'zouiég c{[u_ﬁ, gta’zy’ ma/'L' wo% QLlld Britdnic a mnoho dalkich ndrod ﬁ,

nebuds oy Teten mezindrodnim z/)zoat f'a{goucim’m, ale nakones ( po znident post

a%agaéuéa 2:6-8 ) %dfouitu(m BRozim.
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New€domost a 3patnou U‘I/’céouu nsuyf'si[ Ozganizacs 5/20/'5;’{9’05 ndrodl —
/zotf'sﬁu/'sms BRost krdlovstot. Nibozenske spoy shutedn€ nsuyf'si( Sddné
ehumenicko-mezindbosenshé Enut(, fetené soublast se s/zaasm’m, ferom € /zzauéﬁo
ngﬁs 2z Bible. o'%f'[ag 2 @%@Bféfﬂ/{ (o3 ivété, a /ﬂoto /Jotf's[;u./'sms
ngﬁouu obet a gsgo ndotat do Botho krdlovstotl, dl«oc[sm[ [eha¥shd v@da
remd UKsaérzy oc[/;ouéc{i na lidské zdravt — ot f'sﬁu/'sms Roxt krdloostot.

fpwgfs’my hladw nevy Texv gsnstéaéy moc{i/[iﬁouarzé ozganiamy, fterd intauu/'c’
Sdsti solta niziku hladomow koUL: /;otsncid[rz[ nedrod€ — /zotf's[;u/'sms
Kedlovstor Bozt.

Obrovskd chudoba o Sdstech Afriky, HAsic a jinds, ¢ kdy po urditou dobu t€¢
z ,Baﬁy[anu' konce SasU ( stou. Z}'zu&n[ 18:7-19 ), nevy Fexv pzoﬁfém aﬁuc[o[;}/ —
potTebujems Kealoostor Bozi. SMyilenka, 2e bez Jeztie mOze lidstoo pYingst
utopit o tomto , pYttomnim v€hu zla") je faleing cvangelivm (Galatskym 1:3-

70).

Tistoilsta faze Kudlovstor Boztho je doslovngm krdlovstoim, ktené bude
zalo¥eno na zemi. Buds zalozeno na milujicteh zdkonsoh Bozich a na milujtein
PBohu /'aéo oOdet. Svatt budow olddnout s %éﬁbzm /20 tisto [et ( Z/’zasm‘ 5:70;
20:4-6 ). Toto krdlovstot buds zahwnovat ty, ktelt fsou skuten€ o Cickoi Bo,
ale zadny biblicky text neuvdds, %= Kedloostot Boxt je ve shutednosti Cirkew
( katolickd nebo /'L'na’ ) R[miﬁd clihev se poitam'[a /yzoté tistoilete navce a /zozc[ é/’i
buds mrohem siln é/’ZL’ /yzoté /2055[5150[ suangsfia Béﬁ[s, aZ se budeme Lt konei.
fp'zauc[é/)oe[o[;né to zishd ql]znamnou medidbl /zozomoat, co¥ mUse /zomoai

na/z[nit Matouss 24:14.

Wk své honedn /[a’.zi buds krdloostot Bozt zahwnovat ,,c/\/oug gszuza[s’m,
iz:»tu/zu/'[af z nebe od Boha" ( Z/'suzm' 27:2 ) a /'séo wozmach nebuds mit konee.
U2 nebuds 3ddnd naap'zausc[[rzoit, ia’.dny’ smutek a Sddnd smrt.
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Kazdnt a porozum@nt evangeliv o Bozim kudlovstot je dOLezitgm tématem
Bible. Usili o tom starozdkonnt spisovatel?. Jexts, Pavel a Jan o tom usili.
Usilo o tom nejstarst , k¥estanske” kdzdnt, ktexs pYefilo mimo Novy zdkon.
K¥esCanitt oOdot z posathu dwhsho stolets, jako Polyearp a AMelito , o tom
wiilt. My o repletetits aikoi Bo3t to dnes uéime. Pipomelime, 2= Bozt
krdlovstot je prond téma, o kteném Bible ukazuje, 2e Je2i8 kdzal (Marck 773.
Bylo to taks to, o dem kdzal po vzk¥ient (Skutky 1:3 ) — a je to n€eo, co by
kYestang m@l: hledat jako pront (Matoux 6:33).

éiuan‘gs[[um nent Jer o Yoot € a smuti gsﬁ’ia. NMlraz scmngsfia, fetenému gziﬁ
a /'&Eo ndsledoontai LLEL'[’L', gy[ nac[cﬁa’.zz/[ci BRoxt krdlovstot. éirangz[ium.
fwalovstot zaﬁznu/s spasenl shrze %[ita, al= za/;znu/'s také uieni o konai

[[cfiﬁy’cg olad ( Z/'suznf 17:15 )

f/jam.atu./'tg, Ze gz‘z’ﬁ u.cVL'[, Ye honeea renastane, dokud nebuds so€tu kdzdno
auarzgz[ium. o kvdloustol na so€deotot! o¥em ndrodlm ( Matous 24:14 ) H toto

kdzdnt s d€fe nypnd.

Dobrou z/z’zciuou J& te Bost krdloostot Je YeXenim ﬁzoﬁ[jémﬁ, étzzy’m [idstoo
Jelt . PYesto to vltsina NECHCE poa{/Jo’zotmt, ani to ifyist, ani tomu nechae
velit. Boxt %d[ou;&tu[ J2 o€ns ( Matous 6:13 ) , zatimeo , tento soBt /Jom[/'f "
( 7. %zénti@’m 7:37 )

d{[’didrz[ /z'zauégo zuangz[’ia o Bosim hrdloostot /'s néco, co my o ﬁo[zaé&/l’c/
Bozt atehoi myslime vdin€. Snazime se usit v¥e, co ust Bible (Matous 28:19-
20 ), vetn€ %d[auﬁtw( Roztho ( Matous 24:74 ) Satimeo dehdme na toto
é’wf[ouikw’, musime se wdit a ndsledovat Boxt asity a ut@ouvat ostatni, fete¥e

oht é/L’ verit /J’ZO.U({ e

Nem 8L Eyata /204{/zo'zouat hldsdnt suangsfia o nac[aﬁa’.ze/ia[m BRostm
krdloostor? Budste @it suangsfiu Rostho krdloostol?
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ﬂ:mau/é/}mz% andCle x.u‘tﬁéocmbzz/e

a%ns-dagé Eancelal ﬂmaia/é//m’é) andllo mdﬁéacmt‘/z:;zm nachddza na adrese:
7036 aw g’zam{ 04uanus, gwuaz Bsaaé, j{a[’[fomia, 03433 %04, sustain €

WWW.CCOH.O’Z?.

Faenmoide! jindho andela sestupovat nete (CCOG ) Webové strdnky

C’C’Ogcﬂé’_ﬂa? Tito strdnka /'s zamerana na ogjzéu.

Cdogﬂd\/ SL’ suetain@ skitta gm{i/'oi /zaus[’c{o og/'aﬁtamz.

C’C’Ogé"'u Tato strdnka J& zam@Tena na gmo/zu.

COOGNL Tito strdnka J& zamerand na :/Voay’ Yeland a dalkic gza/’iny 5
&itiﬁjm /zéuoclom.

Cd@g Oc@ Tai yra pagzindérzé soetain€ ﬂsﬂzw’z/é/}l’/zs/é)a andlla Mifuﬁauaf
retre. Sloust lidem ra viech kontinentech. ngaﬁujs cv[’dngy, oc[ﬁaz}/ a vidza.
CdOgMdVa?MM TTito 1twfrz/>:a /’g zamerand na Ludt o j{anm{s.
cﬁ@gﬂﬁma@cfeg SL' suetain@ skitta tiems, kutie yra G%L’ﬁoj&
ODLIDD.ES Lo Continuacidn de [a gg[&u’a de Dios. Tai ispanl] kalbos
suetain é, shitta jzmaz/é//z;zé[o and®l Mﬂ‘uﬁoaaf relre.

_(Pc/Vﬂd\/%fPoV fpatu.[)oy na f/g[saya ng 9)[}/01. Tai yra 9[&/20).1,1 sustain@
%smu/a/é/ /2’/25’[0 andelo sestupovat rele. ngﬁu/'s L’n/[o'zmaaa U ang[)iavtiné a
tagalitin€.

Wibooe stednky so spedoan a bistriou

COng?ﬂan? C@dm /SL' svstain@ yra /zagu’nc[iné skelbimo /zu’amorzé, /'0/'5 yra
naujier\, c[oﬁtu’nl,l, istorini straipsnil), vaizdo Jra¥y i pzanaﬁigq atnaujinim\.

C’ol/w@fo"/ﬂé’j O(/qu (O(O_r]( e@d/m gsc[mi sE o snadnro

za/;amatooats[rzou webovou strdnku s avl’dngy a infozmaasmi o adtheond historil.

BJMME(W5@Mdf£C(de£D Toto /’5 weboud  stdnka  online
wﬁc[ia, ktond /zo/ézgua 5/;’1&03 a biblicke ts’my

Waugué‘s e Bt iste oaizdo Mﬁa/n@é&/m & /éamoéé/m

BibleNewsPropheay kardl. Vided kaznt CCOG.
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ed@goﬁczwa kandl. 20O pransiimai oqfuﬁoi kalbomis.
CCOG Hnimations kandl vyudovat aipzk)ty kYestansks vty
ed@gc?mmom kanal ma sprdoy o X/Jan.[sfigom /'azyﬁu.
conl;bzuinge@g kandl. 20OG vaizdo /zam.o/’:i[aL

gotog'zafiz u.éa.zu/'s nése n@htens z n8holika z[;y’oa/'[cfcg oithel ( /z[u: 12 8htens /;f‘[c[ans’ /zozc{é/’i ) gudooy
o4 (gzzuzaﬁémé, néﬁdy zndmé /'aﬁo vs&'af'ac{[o, ale [zs’/;s /zo/nané /aﬂo Bost athew na /szuzaﬁa’migs’m.
Zifzm{m’m /m.ﬁozﬁu ( v soudasné dob€ n.azy'oané hora Sion ):

WVert sa, Ze to bolo miesto, kde sa /yzauc{s/)oa{ol;na nachddzala rza,/'stamiia shutodnd krestanskd civkeond
stavba. Buc{ocm, 4 ﬁto'z.s/' sa malo zvestovall gﬁfifouo ,ann/'f:[iwn. o Boom krdlovstoe’. Bola to
budova o gz'zuza[:sm.s, btord usila /;onéﬁuc/ /Eiméin.y’ attmeo rnChtend /Jwtzitantsﬁs’ pf‘:ﬁ[m{y

IDEL Hos prieZasties mes tatf pat be pallovos dehojame Dicous, res.. flls, brolias, tapote
Detevo bazngitl, burios Judljofe yra Keistufe Jezufe, pasckjats. (1 Tesalontkiedioms 2:
512/

£
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